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. Tévedés
Oh, asszonyom, de szeretnék az én karjai
kozt pihenni.
— Csak nem gondolja, hogy az én karjaim
kézt pihenni lehet ?
Saj6 Sandor lapunk részére késziilt eredet1 rajza.
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— Lapunkban megijelent novelldk,
allamban

regények

torvény szerint lesz biintetve.
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T LA GYODYENDRE

Megszokhattuk mar, hogy
semmi sincs, ami allandé
lenne. Az egész mindenség
folytonosan vajudik, é&tala-
kul. Ezt az allandé valtozast,
amit mi tréfasan ,fejlédés”-
nek szoktunk nevezni, csak
egy dolog élte és éli tul:
szerelem.

A szerelem az 6rok. Volt
is, de lesz is orokké, amed-
dig vagyunk és lesziink mi.
Legfelijebb megnyilatkozasai-

ban volt més régen és més
ma.

~Hajdan a szerelmes ifju
idedlja szemeiben kutatta, —

ogy mit, azt sajnos nem
tudom megmondani, de szol-
galjon erre nézve enyhité ko-

nagyobb valoszintiséggel &
sem tudta.

Ma ? Szintén kutat a sze-
relmes ifju — de merében
mashol és még nagyobb va-
Oszinliség szerint tudja is,
08y mit.

‘A régi jo vildgban sokat
!‘}Véntak a lanytél: hiség,
losdg, szelidség, stb. Ma mar
Szerényebbek az  igények.
sak egyet kivdn a szerel-
Mes fiatalember: azt...

. csak

P ST——

' Ugyan, melyik ideal

Szép

megcsokolhatta

a kisujja hegyét

. ma megelégedve csak a kis
‘ujjal .. ?

“ban olyan volt

Akkor minden lany valé-
mint
ma mar

egy angyal, nem

olyanok, ma mar csak csi-

a

naljdk az angyalt.
Volt eset r4 a régi vilag-

idék voltak, mikor | megnésiilt,

meg volt a fiu elégedve, ha férjhez mentek. A mai vilag-
ideéljanak  ban a fiatalemberek mar csak
is. |
lenne

a lanyok meg

benésiilnek, a léanyok meg
legfeljebb férjekhez mennek.

Régebben a heviilékeny if-
joncot a sziil6i gondosség
- 6vta, nehogy valami malheur

egy- €rie a szerelem terén — ma

'mar oOnéallositotta magéat

a

. dréga csemete és sokkal biz-

ban, hogy a lany képes volt |

évekig varni idealjaért — ma
mar azt a rongyos kilenc ho-
napot sem birja kivarni, mér
a harmadikban tesz réla,
hogy ne kellijen mit varnia.

A régi szerelmesek kéz a
kézben kiiiltek a holdfényes
éjszakaba, orakhosszat el-
nézve szoétlanul a siité hold-

WO ET ZVe € vildgot. Ma maér inkabb a
rilményiil, miszerint a leg- |

sotétebb, arnyékosabb helye-
ket keresik fol nagy el6sze-
retettel az ifju parok és nincs
tirelmik végigiilni azt az
egy-két orat — lefekiisznek.
Volt id6, amikor figyelmesek
voltak egymads irant, igye-
keztek egymés gondolatat
kitalalni. Manapség mar sok-
kal szorakozottabbak, néha
még arrél is megfeledkeznek,
hogy hiszen 6k még nem is
férj és feleség ...

Egyidében a fiatalember

' relem az ma is.

tosabb s praktikusabb 6v-
szert hasznél.

De azért mégis csak sze-
Mert mint

' mondtam, a szerelem o6rok.

Maér ugy értem, a szerelem
altalanossagban. Mert ese-
tenkint ? Bizony nagyon ha-
mar vége van. Par év, pér
hénap, pér hét, par perc...
és leszall ... akarom mon-
dani elszall . ..

Az uniformis

Malvin és a f6hadnagy ur kettes-
ben iildogélnek a szobdban. Gyuri
idokozonkint bekukucskal a kulcs-
lyukon.
~Mikor a f6hadnagy eltavozik,
Gyuri kérdbre vonja a nOvérét:

— Malvin! Hat ha annyira sze-
reted az uniformist : miért engedted,
hogy a katonabéacsi levesse ma-
gar6l ?! ..
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Hans JAger erotikus clbeszélése — Lapunk részére forditotta : Brandstidadter Karoly

Ez az elbeszélés felejthetetlen élmény lesz azok szdmdra, akik olvastdk. Az elbeszélés koz-

fiatal didk és egy csodaszép prostitudlt meghatd, konnyes,
befejez6 rész didmai erével rdzza meg az olvasé lelkét.

pontjdban egy intelligens,
golgothas szerelme dll. A

Tavaszi délutan volt. Ot é6ra ko-
riil jarhatott az id6. Egy sziik, az
udvarra nyilé szoba divanjan félig
lehunyt szemekkel, hosszéaban nyult
el Jarman, a krisztidniai egyetem
egyik didkja. A keze, amely egy
kurta pipa agyarat markolta at,
lesiklott és bagyadtan csungott a
foldre. A pipa kialudt. A kis szoba
friss dohanyfisttel volt tele. A ne-
hezen emészthets étkezés utan ugy
fiistolt, mint egy skandinaviai géz-
hajé.

Megkisérleite egészen kinyitni
szemeit, de a szemhéjai ujra le-
csukodtak faradtan .

...Oh, barcsak ne lenne oly fa-
radt!... Milyen szivesen menne el
ujra a lanyhoz. De ez lehetetlen
volt; ki kellett kissé pihennie ma-
gat Hogy a fenébe is zabélhatott
olyan falankan?

Ah, milyen gy6nyorii volt a n6!--.

Akkor talalkozott vele, amikor
az iskolabol isit. Oit allt a lany a
kapu elétt. Olyan szép volt, hogy
a diadk 6sszevonaglott, amikor meg-
latta. Es tétovan megallt, csodalat-
tal bamulta, amig a lany figyel-
messé lett. Akkor mar 6 is nézte
és mosolygott ra. Azt mondta:
— J6jj velem! — Es tova ment.

Iskolakényveivel a hona alait
kovette - ;

Egy sotét, fiiggonyds, voros-barna
butorzatu, kedélyes kis szobéba
ért. Konyveit az asztalra dobta és
a szoba kozepén terpeszkedd hin-
taszékbe vetette magat. A né le-
rakta kabatjat, kalapjat, a fiunak
6lébe it és nagy, mély, barna
szemeivel ranézett.

— Nincsen pénzem ! -
vartan a fiu.

Nem is ezért hivtalak ma-
gamhoz, — mosolygott a fiatal
leany.

— Hat miért?

— Tetszel nekem !
szem-e neked?

— Hogy tetszel-e nekem? Te
nagy Isten, hiszen olyan szép vagy
mint a nap! — Es vallainal meg-
racadva, meg akarta csokolni.
lany 'azonban nevelve kisiklott

szolt za-

Hat én tet-

A | megint

eléle. — De milven szép fogaid
vannak! — mondta.

— Es magénak is?

A diak atfonta karjait a né nya-
kéan, fejét magahoz huzta és meg-
mutatta fogait. A lany ugyanugy
tett. A csillogo, fehér fogsorokat
egymashoz tették, azutan joiziien
nevettek és csokolodzni kezdtek.

. A didk a lany mellét maga-
hoz akarta préselni, de nem sike-

rilt. Nagyon kényelmetleniil tltek |

a hintaszéken. Koriilnézett; agy
nem volt sehol, de amott volt egy
ajté — és kérdGen nézett fel a
lanyhoz. Az bélintott és mosoly-
gott ; kovette a didk tekintetét és
megértelte.

Egyiitt mentek at a masik szo-
baba, a fiu karjaival atolelte a
lanyt, aki fejét vallara hajtolla.
Az ajté be volt tdmasztva; a fiu
labaval belokte és egy kicsi, ked-
ves halészobéaba értek ; a sotét fiig-
gonyok az ablak elé voltak huzva.
Vessitk le a ruhat is? —
kérdezte a lany, amidén az agy
el6tt megalltak.

- Nem | — suttogta a fiu szen-
vedélyesen és megkapta a lany
derekét, gyengéden az agyra huzta
és melléje fekidt.-.

— Szeretsz 7 — kérdezte halkan
a leany.

A fiu szemeibe konnyek csillog-
tak és nem birt felelni. Fejét a
lany fehér mellére hajtotta, mint
egy gyermek. — Eletében még
sohasem fordult el8, hogy egy né,
ily 6szintén szeretle 6t.

Kimondhatatlan boldogsagot ér-
zett, és az a par éra, amit a lany-
nal toltott, életének legszebb orai
voltak. Erezni, hogy igazan szere-

tik... a lany gyonyorii -szemeibdl |

kiolvasni ezt.-. O, még soha eddig
nem tudta, hogy ez mit jelent...

Lassan levetkeztette a lanyt,
egyik ruhadarabot a masik utan
szedte le réla, megcsodalta, meg-
csékolta és hozzaja fekiidt. Min-
den oldalrél hozzasimult, fejét a
lany tomott, fekete hajéba turta,
kibontakozott, még egy

' ruhadarabot vett le réla és ujra

megcsodalta, ujra megcsékolta és
mindig ujra a végtelenségig — at-

fiitve, kielégithetetlen vagytél a
gyonyorii né irant, aki 6t sze-
rette

Es a lany csodasan, lustédn és
szerelmesen fekiidt becézgetései
alatt, csak a fején simitott at kony-
nyedén és megpaskolta hatat és
ghalkan magahoz szoriloita, ami-
I dén a fiu a kéjtél megremegett.
A fiu ujra kibontakozott a lany
{ hajabol ; a lany pedig hirtelen hall-
- galag lett és maga elé bamult.
' Jarman némaén figyelte a gyonyori
nét és megszolalt:

— Mire gondolsz?

A lany nem felelt azonnal.

— Mire gondolsz édes 7 — kér-
dezte ujra.

Ekkor a lany feléje forditotta
tekintetét s alig hallhatésan felelt:

— Terad gondolok !

Szemeiben bénatos,
kifejezés {ilt.

A fiu nem felelt, csak nézte,
nézte. a lany arcat. Es hirtelen
nem fudta miért, szomoru lett.

- A hatan [ekiidt, feje a lany
karjaiban pihent. Szemei elétt el-
kezdett minden tancolni. Kezével
erétleniil simitotta végig homlokat.
Hirtelen séapadt lett.

A lany egy ideig lopva figyelte,
azutdn homlokara tette kezét és
félénken nézett a szemébe.

— Beteg vagy?
em. Bizonyara csak muld
rosszullét, mert ma még nem el-
tem semmit.

— Szegény fiu, - arcét kezeibe
| vette és ugy babusgatta, mint egy
. kis gyermeket, — persze, hisz igaz
| — éppen az iskolabél jottél. Es
' én--. hogy én erre nem is gon-
. doltam... most haza kell menned
| és j6l megebédelned.

A didk nem felelt, csak fejét
tamasztotta faradtan a né vallara
és lezarta szemeit. A lany felugrott,
mezieleniil, ahogy volt és egy
iveg sort kotoraszott el a szek-
rénybél.
| A fiu felnyitotta szemeit és nézte,
' amint a lany iigyes mozdulattal

szomoru
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az uveget. A fehér test fényleit
a félhomalyban... Te nagy lIsten,
milven formék ! Olyan karcsu és
hajlékony és elegans minden gom-
bolyuisége mellett!. . Es a hejal

A lany két nagy vizespoharat
allitott az agynal lévs asztalra és
toltott.

Es oly tisztdn és sziiziesen
allt a digk elétt, hogy a fiu nem
is tudta elgondolni, hogy artatlan-
sag és biin ennyire hasonlithat
egymashoz.

— lgyval! — mondia szeretettel
és odanyujtotta neki az egyik po-
harat, 6 maga a masikat vette
kezébe. A fiu felilt az éagyban,
mohon kiitta a sort és megint visz-
szalekiidt az &gvba.

Az ital feliditeite. A lanv az
agy sarkan ull és figvelie.

— lzletts?

Igen, most ezész j6l érzem
magam.

Es a fiu tényleg jobban lett. Te-
kintete a né fedeilen combjaira
siklott. A lany elpirult, a lepedst
felhuzta magéra, foléje hajolt és
megcsékolta :

— Ha jobban vagy, ugy legjobb
lesz, ha felkelsz, haza mész és
maskor, miel6tt ide jossz. j6l meg-
vacsoréazol otthon.

~- Oh nem ! Atfonta karjaival a
lany nyakéat és megcesékolta :

- Most tavozzak téled! Hisz
mér teljesen friss vagyok !

— Dehat légy okos, — felelte
a lany, — nem akarnam, hogy

beteg legyél és holnapra is kell
valamit hagyni az er6bdl...

A lany felsltozkodott. Csak also-
ruhdit vette magéara; 6 is pihenni
akar, mondta és rafekiidt a masik
agyra. Mikor a fiu készen lelt, fel-
kelt, hogy kinyissa a kaput. Az
ajtonal a fiu szenvedélyesen a
nyakaba borult :

— Oh, ugy szeretlek! De ugy!
De ugy | — suttogta.

— Egy édes kis fiu vagy! Jojj
tehat megint, de csak akkor, ha
kipihented magad.

Sucsuzasnal tiszteletteljesen meg-
csékolta a lany kezét, aki ugyan
Zsenirozva mosolygott; de a fiu
nagyon is jol latta, hogy tetszett
neki a kézcsok.

midén Jarman hazaért és mas-
nap felébredt, arra a norvégia-fel-
adatra gondolt. amit meg kell neki
Imi__. A norvégiai feladvany volt
az egyetlen tantargy, amivel szi-
Vvesen foglalkozott. Ezuttal azonban
€8y kartékony regényrél kellett
volna irnia. A feladvanyt ugyan

csak nyolc nap mulva kell meg-
csinalni, de most kedve van a
munkahoz és mindjart hozzé akart

akart visszamennil — legalabb 8

ma nem !

az idérél, amidén  elészor  volt
sagahoz jobb illusztraciét nem is
leheleit volna talalni.

Eppen kész volt a zarlattal, ami-

dén a vacsorat hoztak szobajaba !

tovabbi

és a munkat vacsora
utanra hagyta.
De amikor megvacsorézott és

réagyujtott pipajara, mar nem volt
kedve a munkahoz.

Hairadiilt a széken és  kinyuj-
{otta labait: Hm! mily unalmas
mégis ily kis szobal... Nem birt
tovabb ilve maradni.

Azonban hova menien? Hisz
6hozzé nem akart ma este menni...

Hanyta vetette a dolgot, mikoz-
ben szorakozottan nézett egy akt-
fenvképet. Majd hirtelen elhata-
rozta magat, félrerakta a pipat és
mégis elment hozza...

Dobogo szivvel allt ajtaja elétt
és halkan kopogolt. A lany félig
kinyitotta és kiszélt :

~Ki van iit?

— En vagyok!

Ekkor hirtelen kinyitolta egészen
az ajtot és a lampafény a fiu ar-
cara esett.

-~ Oh, te vagy?
csak most?

— Nem joheltem hamarébb . . .

Miért jossz

valaki.

A diak nagy, csillogé szemekkel
nézett a lanyra, kozel volt ahhoz,
hogy konnyekben térjon ki és a
lanyt megint elfogta az a kiilénos
kedvtelés, ezt a gyereket birnia.

— Vérj, — sugta halkan — el
fogom kergetni. Varjal lent a lép-
cs6nél.

A didk lesietett és vart. Azutan
fent nyilt az ajté, egy férfihang
dithés kéaromléasat hallotta, és ak-
kor lejott a lépcsdkon egy férfi és
elment.

A fiu felsietett, atkarolta a lany
nyakat és halabél sirt. A lany is
meg volt hatva: Az éaldozat altal,
amit érte hozott, még dragabb
lett szamara.

— Az éjszaka nalam fogsz ma-
radni, — mondta és lezarta az
ajtét. Mindjart le fogunk vetkézni.

A fiu sem akart maskép. Be-
mentek a kis halészobaba és ma-
gukkal vitték a lampat. Az &gy

!

l

'

végén levé széken foglalt bhelyét'

- a diak, a lany meg az olébe ult
. és csokolta.
latni. — Mert 6hozzédja nem -

— Le akarlak vetk6ztetni, —
mondta a lany. Nem szabad meg-

. mozdulnod !
Leiilt és egy vazlatot irt arrél

Es kezdte levetkezietni, mint

' egy gvereket.
nénél. A regényolvasés kartékony- |

Akkor azt mondta a fiu, hogy

‘ most majd 6 fogja vetkézietni a

lanyi.

Természetesen |

A vetkezés pompés élvezetet

nyujtolt neki és szamtalan becéz-
getés kozben teljesen levetkezielte,
mig végre aztan karjaiba kapta és
az agvhoz vitte.

volt a legszebb prostituélt a

' varosban,

Egy hénapig Jarman rendesen
jott, majdnem minden nap nala
tartotta délutani pihenését egészen
estig és rendszerint még akkor is
ilve maradt és err6l és arrél cse- '
vegett vele, mikézben a lany fel-
tizte a hajat és estére toilettet
csinalt. Néha éjszakan at is oft

, maradt. De ez csak az elején

tortént.

Ismeretségitk utédni napokban
ugyanis egy estén egylitt tiltek a
voros-barna divanon a két ablak

| kozt és csevegtek. Jarman itt akart
! ¢jszakara maradni. De hirtelen ko-
! pogtak az ajton s a lany azt monta
" a fiunak, hogy menjen haza ma,

mert itt van valaki, aki latogatasat
mar elére jelezte.
Jarman esdekl6 tekintettel nézett

| réja, de nem segitett semmi:
— Mert most mar késé. Itt van |

— Az istenit, lassa be, hogy

' neki élnie kell. ..

Hosszabb id6 telt el, mig egy-
szer megint csak este latogatta
meg a not.

A lany fogadta, de kijelentette :

— Nem maradhatsz ma éjszaka
néalam.

— Van tiz koronam | — nyégte
ki Jarman.

A lany rénézett:

— Ez kevés |

A fiu sépadt lett és majdnem
sirva fakadt.

— Na j6, maradj itt, — kacagott
a lany és megcsokolta.

— Vedd mégis, — mondta a
diak és odatartotta a tizkoronast.

— (Csacsi fiu! Tedd el a pén-
zedet. Neked nagyobb sziikséged
van r4, mint nekem. Ami mi koz-
tink van, ott nincs helye a pénz-
nek ...!

Jarman maradt, de este sohasem
jott mar el.

(Folytatas a 11-ik oldalon.)
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PARI

SI SZERELEM

Vér a ho alatt — Felbukkan a parisi szereté — Csaladi haromszdg
Flad a szeret6m — Revolver ¢és kancsuka — Ismét Parisban — A Sze~
relem Szinhaza ~ Feleségiil vesz a lord ~ Bazaroff, az orosz szellem
Teréz né6vér ~ En is apaca leszek ~ Iszonyatos felfedezés - A bosszu

»CSOPPIKE“ szenziciés cikksorozata, mely a legizgatobb és legbizarabb irisa szerzdnek.
Jelen cikksorozatunk a Parisban francia nyelven megjent ugyancsak szerzd egyik konyvébol
val6. de a jelen idGben szerzd éltal dtdolgozott, bévitett sorozat. (Minden utannyomas tilos.)

De a kéz, mely az elébb még oly szildrdan tar-
totta a fegyvert, hirtelen rezegni és reszketni kezdett.
Azutdn megingott és lehanyatloft.

Belenéztem a férjem szemébe és megértettem, mi
tortént vele. Ez az ember, aki évek 6ta a férjem, most
latta el6szOr az én szépségemet és egyszerre tudatira
ébredt a kincsnek, melyet a testemben birt.

Es emberi, férji méit6sagan, bosszun, tajdalmon,
mindenen diadalmaskodott az én ragyogo testem.

A bosszuélld férfin er6t vett a vagy, folébredt
benne a férfi, az allat.

Odamosolyogtam a szemébe, pedig mennyire
utdltam, megvetettem azért, amit nem tett meg, amiért
nem I6tt oda a szivem kozepébe Az én csdbité moso-
lyom végleg kilopta a leikét gyonge testébd].

Odaomlott a paplag elé, kéiségbeesetien zokogni
kezdett és vad, Oriilt csokokkal, vonagio szdjjal kezdte
csOkolni a labaimat.

Undorral tekintettem le ra.

Es akkor a mésik, az a még hitvanyabb, az én

gydva szeretdm el8jott a hatam mogtl.

Nem gondolt semmire, a sajit gydvasagara, a
helyzet undorité voltara, csak azt a hatalmas diadalt
latta, meiyet az én isteni testem aratott.

Ujjongé 6rom, 4&hitat latszott az arcan, mintha
csodat latna. ,

Elfogta a vagy, nem tor6dott tobbé semmivel.
Odaomlott 6 is a pamlag elé és csékolni kezte a mé-
sik labomat.

Tudomdast sem vettek egymdsr6l, vagy ha igen,
nem torddtek egymdssal. Fuldokolva esdeklett minde-
gyik a kegyeimért. Ott térdeltek a mezteclen testem
elott, A férjem és a szeretdbm. Vdlaszthatiam kozOttiik |

Az uador, mely mdr mar megfojtani készilt, fol-
szabiditd zokogdsban tort utat magdnak. Diihds kony-
nyek folytak végig az arcomon. Es mintha ez a zoko.
gds tisztité zivatar lett volna, egyszerre ftiszakadt lel-
kemrdl a kod, mely arra oly hosszu id6 dta rdmnehe-
ziilt. Tisztan lattam mindent, ami az utolsd)  idbben
tortént velem. Tisztan lattam, hogy néalam nyomorul-
tabb teremtés még nem élt ezen a foldon, Lenéziem a
két undorité féregre, akiben e percben a nyomorusa
gom okoz6it lattam. Pedig 6k csak eszkdzdk voltak, a
fobiinds én magam voltam, az én szilaj, fékezhetetlen,
megmérgezett, biinds vérem. De nem lettem voina em-
ber, nem asszony, ha nem benntik ldltam volna egész
nyomorusdgom okoz6it, Oriilt, szenvedélyes harag lob
bant ldngra bennem Osi, vad gyiildlet lobogoft fel a
belsdmben. Vérbenforgé szemekkel néztem kortil. Egyet-
len gondolatom volt csak: a bosszu. Eszkozt kergstem.

A pamlag mellett egy hatalmas orosz kutyakor
bacsot pillantottam meg a f6ldon. Tomzsi nyeléb6l ha-
talmas szijdgak eredtek. Minden szijszdlra kis éles,
hegycsucsos 6lomgoly6k voltak belekdtdzve. Arra volt

készitve, hogy engedetlen kutydk hatdt verje véresre
vele a szivtelen kozak.

Leugrottam a pamlagr6l és iegragadtam a

. korbacsot.

A két nyomorult nydszosdgve, esdekelve, térden
kuszott utdnam, csékolva a szbényeget, ahol a labom
nyugodoti.

Kozéjiik rohantam és megpOrgetiem a korbacsot,
aztan lesujtottam. Nem néztem hova {itok, csak {itot-
tem, vertem, vad, eszeveszett démonisdggal. Az arcuk
elé tarlotidk kezeiket, hogy szemiiket ne érje az (ités,
de nem védckeztek. Halkan nydgtek, sirtak, mint szii-
kil kutydk. Ez a néma megadds csak még jobban
nekivaditott. Ortilten csapkodiam vallaikat, A masodik
csapas mar fOltépte a ruhdt rajtuk, a bOrik folrepedt
€s gbz0lg6 vér szivargott ald a szijak &ltal hasitott
keskeny sdvokbol. Az titések csak ugy zuhogtak to-
vabb, a testem mdr csupa vér volt a rdmfroccsent vér-
tol, a labom vértocsdban gazoit. A két férfi elajuil a
fajdalomtdl, mozduiatianul hevertek a foldon.

Megtantorodtam, kiejtettem kezemb®l a korbacsot
€s halk, rekedt sikollyal rogytam a foldre.

Mikor magamhoz tértem &juldsomb6l, a két férfi
még mindig kdbuitan hevert. Az undor csaknem ha-
nydsra kényszeritett. Magamra kaptam a ruhdmat, ma-
gamhoz vettem minden pénzemet és kirohantam, az
ajtén, vissza se nézve. Kinn szakadt az es6, az 6lmos
viz élesen csapkodta az arcom, a sbtét éjszaka ijesztd
rémekkel fenyegetbdzott, de én nem tSrodiem semmi-
vel, csak rohantam bele az éjszakdba, hogy menekiil-
hessek. El ebb6l a varosbdl, el az orszagbdl is.

De hova ? Oda, ahol fiataion é'tem, ahol nincse-
nek gondok, el a vildg kozepébe, el Parisba, el!

*

Péris ! Péris | Minek beszéljek réla ? Miért tép-
jem fel a sajg6 sebeket, melyeknek még behegedni is
alig volt idejitk lfjusdgom ttin6 mamora, a tavaszi
himpor, az édes illatok ideje, a kifejlett szenvedély
¢gl tlizessége, mirden gydnydr, meliet sziircedthet
asszonyajk €s a pokolbeli kinok minden szenvedése,
melyet végig szenvedhet asszonyi Iélek: ¢z nekem
Péris |
. Ott éitem végig elsd tudatos szerelmi regényei-
mef, oda menekiiltem, futva, menekiilve utalt férjem és
megronté démonom, Hidvégi eidl.

Es most minek mondjak el részletesen mindent ?
Minek idézzem emlékembe unjra, hany férfi karjaba ve-
tettem magam vad cédasdggal az uton, amig Péarisba
értem ? Es hdny férfi karja olelt a gydnydrok varosa-
ban, a vildg kOzepén, ahol méas az élet, mas az erkolcs,
mint akarhol e f6ldén

Fiatal voltam, kirdlyndi testem legbujabb illatd-

ban pompdzott. Virdg voltam, mely egyetlen, forrd,

szindus nyarat éli.
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‘gadta be kirdlyndi testem, holnap hercegi

Moh6n velettem magam az élvezetek 4rjdba. Ma
didk yolt a szeretdm, szegényes honapos szobdja fo-
nyoszolya
biboros fliggdnye csapOdott dssze habfehér vallaim mo-
g0tt. Ma hideg felvagottat ettem farkaséhséggel, csil-
logb szemil, vagyt6l beteg miivészi gyerek par gara-
saért, masnap fejedelmi lakoma kincseket ér6 edényein
hagytam érintetlentil a draga, ritka falatot,

Eltem a mdnak, leszedtem minden 6rdmnak vi-
rdgat és boldognak éreztem magam, nem tudva sem-
mirbl, nem eszmélve semmire a perc gydnydrén tul.

Kit érdekelne, ha sorra venném mind a kalandot,
amelyet atéltem az évek hosszu sordn. Koteteket tolt-
hetnék meg veliik, érdekes olvasmany lenne, Nem egy
kbzismert, nagynak tudott emberr6l tudok csinos kis
historidkat. Allamférfiak, vilighiri miivészek hevertek
iil( labaim elStt. Es hany ocsmény, perverz, beteg ember

Oztiik,

De nem teszem, nem akarok botrdnyt, nem aka-
rok zsarolni senkit.

Két eseményt mondok el az én pdrisi életembdl,
kett6t, amely igazdn megérdemli a maradandésagot.

Az egyik: a szerelem szinhaza.

Képzelem, hogy tori a fejét mindenki e sorok
olvasdsakor. Szerelem szinhdza. Mi lehet ez? Olyan
szinhdz, ahol csupa szerelmes darabokat adnak? De
hiszen ez valamennyi szinhdzra rdillik. Mert hol a szin-
darab, melyben szerelem nincsen, s6t, amely nem fSleg
és kizdrlag a szerelem koriil forog.

Nos, a szerelem szinhdza nem ezt jelenti. Van
€8y szinhdz Pdrisban, melyek csak a beavatottak tud-
nak. A sziiletési, pénz és miivészarisztokracia. Ennek a
Szinhdznak a uweve ,A szerelem szinhédza.®

Sajatsagos egy szinhaz ez, Legels6 sorban is nem
4 nagykozonség szamara all fenn. Nincs. is benne sem-
miféle szinh4zjegyzékben, még a legrejtettebb mulatok
lajtstroméban sem. Errdl a szinhdzrél még a parisi
rendérség sem tud semmit, Vagy legaldbb ugy tesz,
mintha semmit sem tudna. A szerelem szinhdzéba nem
lehet jegyeket kapni sehol, nincs senki, aki meg tudna
Mondani, hol van ez a szinhdz. Ha kérdez6skodni pro-
bilsz utana, csodalkozd, értelmetien arcok fognak rad
bamuini. Hirét sem  hallotta ennek a névnek . senki,
soha, :incs is ilven nevi szinhdz a vildgon, csak el
akar bolonditani valaki. .

. Ha azutdn mar Péarisban élsz vagy egy eszten-
deje és koltesz pazarul, nem torddve a pénzzel, me-
lyet 8z€iszorsz magad mogott, egyszer csak valaki
Sugni fog neked valamit, olyan valaki, akitdl legkevés
¢ vérnad, Esetleg egy szép asszony, akinek a mo-
dora minden gyanun foliil ail és akivel a legjobb tar-
Sasdgokban szoktal falalkozni. Vagy egy j6 baratod,
8y gyémantgombos, ragyogé mellvértii gavallér, akinek
?a Nevét sem tudod, de akivel szintén csak a legjobb

tsasagokban szoktal taldlkozni.

Tehat ez a rejtélyes valaki, tudtodra adja, csak
U8y szép halkan, suttogva, hogy 0 igenis fudja, mi ez
a4 szerelem szinhdza, azt is tudja, hol van, azt is ho-
lgyan lehet jutni oda. Igaz, hogy egy kissé driga mu-
iﬂtség, de te nem sajnalod a pénzt és ez egyszer
§3zan nem fogod megbénni.

Kivancsisigod 161 van keltve és most tovabb

Krdeztskdst attol a bizonyos valakitdl arrél a szin-

216l, melyet Parisban a szerelem szinhdzénak hivnak
S amelyr6l itt jelenik meg elbszOr igaz leirds.

En vagyok az els6, aki hiien és pontosan elmon~
dom, milyen a pdrisi Szerelem szinhdz. Illetékes va-
gyok mindannak az elmonddsdra, amit elmondok,
mert. — én szerzOdtetett szinészndje voltam a szerelem
szinhdzanak.

Az a bizonyos valaki tudtodra adja, hogy a sze.
relem szinhdzdban, magét a szerelmet mutatjak be.
Tobbet nem mondhat, de érts a kevés szobol, A sze-
relmet, a szerelem munk4jat mutatjdk be eldtted.

Kérded a mulatsdg ardt és — barmi pazarlé
vagy is kiilonben — meghokkensz annak hallatara.

A szerelem szinhdzaban egy belépd jegynek az
dra 300 arany frank.

Barmilyen kiilonds a dolog, éppen killonosségé-
nél fogva annyira fogja izgatni fantaziadat, hogy vég-
re is hajlandonak mutatkozol megadni a borsos 4rat az
egy esii élvezetért.

s akkor ez a bizonyos valaki hoz neked egyik
estére egy meghivot, melyen tisztelettel. meghivnak, oda
van irva vildgosan a neved is, hogy téged magadat
hivnak meg, Péris egyik legel6kelobb uccéjanak egyik
gyonydrii maganpalotajdba, melyet kiviilr6] mar Isten
tudja hdnyszor megbamuital,

Szél pedig a meghivd — valami nagyon érdekes
tudomdnyos fololvasdsra. Kezdete este 10 6rakor. Oda
van irva az amerikai, vagy német tudds cifra neve is,
aki értekezni fog, teszem azt, az 6skori allatoknal el6-
fordulé emésztési zavarokrél, vagy a napfoltok szin-

| véltozdsanak behatasardl az emberiség kedélyallapotara

€s a zoldgyik farkdnak mozgasdra, mint okozati 0sz
szefliggésben levé természeti ttineményekre. Belépti
dij nincsen.

Mindenesetre bamulni fogsz, de ha mir benne
vagy a jatékban, belemégy jobban is. Elldtogatsz a
fololvasisra. Libérids inasok fogadnak, atveszik, figyel-
mesen elolvassdk a meghivodon lev6 nevet és olyan
vizsgdlatnak vetnek ald, mintha csak az eziist evOesz-
kozoket féltenék tdled.

Végre atestél a vizsgdlaton is, ugy latszik, igaz
embernek faldltattdl. Egy inas folvezet az emeletre. Itt,
csak ugy véletlentl, elibéd vet6dik egy kis kopottru-
hdju, hajlongé dreg emberke és egy kis fémiapocskat
ajanl megvételre. Az 4ra 300 frank.

Mir sejted a dolgot és lefizeted az Osszeget. A
kis Oreg elttinik. A ndlad maradt fémlapocskan csak
egy szam van és egy gydnylrii asszonyalak korvona-
lai. Hirtelen melletted ail egy mdsik szolga. Mély meg-
hajldssal atveszi a kis fémlapot és vezetni kezd, folyo
sOkon, termeken keresztiil Ossze-vissza, le-fol, vagy 15
percig. Mar azt se tudod, abban a hazban vagy-e,
amelybe bementél, mert kdzben, mintha atjaré folyos6-
kon vezettek volna keresztiil. Mar tlirelmetlenkedni kez-
denél, amikor a vezetéd egyszerre megdll.

Cirdddkkal boritott fal van elbttetek, afal félkorben
hajolva tiinik el jobb és balfel6l. A szolga megnyom
egy kis cirddst és a falban félrecsuszik egy eddig lat-
hatatlan kis vasaijtd

A szolga néman int és te belépsz, az ajtécska
neszielentil becsukédik mogotted.

Paranyi fiilkében vagy. Teljes sottétség, csak el6t-
ted latszik a falban egy mdasfélarasznyi vildgos hely.
Ez a nézblyuk. Egy kényelmes barsonyszékre bukkansz,
s amint beleiilsz, éppen kilitsz a néz6lyukon.

(Folytatjuk.)
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A kis pikans D

Lapunk részére irta

1

A haz, amelyikben torténetem
‘kezdetét veszi, tipikus bérpalota.
Van sok lakéja, sok o6romet és
még tobb banatot rejt magaban...

A harmadik emeleten tobbek |

kozott lakott Vajda Aladar felesé-
gével és két leanyaval, a tizen-
haroméves Fridaval és a tizenot-

éves Borissal, akitazonban ,Dudus® |

néven becézgetiek a sziildk- -
Vajda Aladar nagyon szerette a
néket. Szerelmei szépen megfértek
egymds mellett, az egyik ki sem
hiilt és mar fellangolt egy masik -
A feleségét nagyon szerette, de
az nem akadalyozta meg abban,
hogy siiriin kijarjon a kiilvarosban
laké kedveséhez, akinek szépen
berendezelt egy szobat és ugy
tartotta, mint a feleségét. Es ha-
marjaban nem is tudta volna meg-
mondani, hogy melyikhez vonzodik
jobban, a ,térvényes” feleséghez,
vagy a ,kitartott” szeret6hoz...
Két leanyét roppantul szerette.
Kiilonésen a nagyobbikat, aki
egyre fejlodott, szebb lett. Néha
szinte elfelejtkezett arrél, hogy 6
ennek a csinos leanynak az apja.
Mintha veszedelmesen hasonlitana
Dudus azokhoz a fiatal lanyokhoz,
akiket Vajda Aladéar oly koran
fosztott meg artatlansaguktol. Es
nagyokat séhaijtott. Kiilonds méod
zavart lett, ha lanya testébdl tob-
bet latott meg a kelleténél, este
a vetkezésnél, vagy éjjel, amikor
hazajott és atment a gyerekszoban.
Ilyenkor allattomosan rapislantott
Dudus agyara. lany hosszan
elnyulva pihent és fejléds keblé-
151 sokszor csuszott le a hofehér

takaré. llyenkor Vajda az ajkéba

harapott és hevesen, gyanus siet-
séggel igyekezett halészobajat el-
érni.

2

Dudus csoppet sem volt oly ar- :

tatlan, amilyennek a sziilei tartot-
tak. Mert a sziil6k ebben a tekin-
tetben nagyon rovidlatok. Dudus
nem tartozott a semmitsejtd naiv
libuskakhoz, sét néha tulérzéke-
nyen ébredt tudtara annak, hogy
van valami kiilonosen kéjes érzés
abban, hogy 6 lany. Es ez kiils-
' nosen akkor villamlott &t testén
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| vérkorbéacsolon, amikor éjjel  hir-

telen felébredt és tagjain csak a
' a kénnyii ingecskét meg a batiszt-
' bugyit érezte. Ez a jolesé meztelen
| érzés igen gyakran késztette arra,
| hogy testét teljesen feltakarva fe-

| kirdjon agyaban. Es néha féloran
| at fekidt mezielenill az égyéan és
csak a hideg levegé meg alassan
beallo faradtsag vitte ra, hogy me-
gint betakarédzon -

Dudus unokabatyja egy romlott,
durva kamasz volt, akinek mar
sok dolga akadt mindenféle sopre-
dék novel. Eljart a nyilvanos
hazakba és vén skatulyak utan
maszkalt.

fz az izzig-vérig szeretkezésre
alkotott fiu nagyon elrontotta a
szép és okos Dudust. Ha egyediil
voltak a szobaban, — a sziilék fel-
tiiné gondtalansaggal hagytdk ma-
gukra a gyermekeket, —a fiu illetlen
élceket mesélt a fesziilten figyel6
Dudusnak, aki elétt lassanként fel-
nyilott a nemi élet vilaganak min-
den theoridja. Es a kamasz nem-
csak szébelileg adta el6 a lassan
ronté mérget, hanem illetlen gesz-
tusokkal téamasztotta ald magya-
razatait. Es amiddn egyszer észre-
veite, hogy a lany szemei tulélén-
ken kezdenek fényleni, durvéan
rohogve vetkézott le a lany elétt.
A lany szimatolé orral, tagravalt
szemekkel, piheg6 kebellel adta
magat oda a még nem latott szen-
zacionak, hogy clfelejtkezett min-
den beoltolt, obligat szemérem-
érzetrdl. Tirte, hogy a fiu tragaran
tapogassa, markolja idomait, = s6t
" az annyira jol esett neki, hogy
. 6nként csatolta fel derekan az
apro bugyit.- :

Szerencsére léptek hallatszottak
' kint és a két fiatal, egyméas mez-
telenségébe bomlott teremtés lazas
" sietséggel kaptak magukra ruhéikat.

3.

 Azon az estén Dudus felizgatott
' kedélyallapotban tért pihenni. Ret-
| tenetes csiklandozé érzések zaklat-
. tak. Ide-oda héanytorgott agyaban,
| becsavarta magat paplanaba, majd
g meg feltakarta testét. Es a sok
| fejtoré eszmemenetelek kozott arra
| a perverz elhaléarozasra jutott, hogy
| igy elnyulva, mezteleniil fekve fog

' a léegmagasabb fokon allott. Lép-

‘szobajaba. Dudus er6sen lehunyta

il

Egy j6 6ra telhetett el igy véra-
kozasban. A ruhatlan Dudus kéje

tek kozeledtek a gangon, a kulcs
megcsikordult a konyhaajlén. Most
megy at az elészoban. Es .. és
most... most nyit be a lany halé-

szemeit, dacosan osszepréselte vér-
piros szajacskéjat és ugy kinyuj-
totta testét, amilyen feszesen csak
tudta. Mély lélekzéssel imitélta az
erés alvast ..

Gyufa sercent és az apa szemeli
ratévedtek gyonyorit gyermekének
feheér, fiatal testére. A lany ugy
nyult végig a takarén, mint egy
fekvé akt modell. Az apa ajkail
harapdalta kegyetleniil és koze-
lebb lépett a leanyahoz Az ifju,
izmos test ingerl6 illata elkabitotla
és szajat a lany mellére. tapasz
totta. Dudus kissé megvonaglol,
mert kibirhatatlan volt az a kéj,
amit a forro férfiszaj okozott neki
Aladéar tenyerével ovatosan koril
simozatta a lany vonalait. Dudus
meg sem mozdult, csak belsejében
haborgott, forrt a vér. Az apa sz
lidebb lesz. Szeliden megpaskolla
a lany domboru csip6jét. Dudus
dsszerandult és hirtelen tagra nyi
totta szemeit. A kis ravasz ugy
tett, mintha csak most ébredi volné
fel és pokoli kéjelgéssel élvezte
apja zavarat.

— Hazajottem és takaratlani
talaltalak ! Nagyon nyugtalan &
maid lehettek. Nos, takard be m#
gad és aludj! Servusz!

— Szervusz! — mondta Dudus
szégyenteltetve és afektélva bult
a paplan aléd

Es csakhamar

mélyen elalud

a kis gonosz .

4.

Dudust utébbi napokban erdse!
kovette egy didk. A fiu oft lese!
kedett ra a sarkokon, amerre men”
szokott.  Es a lany pokoli médf’]“
izgatta a fiut. Mint egy kitan¥
kokott emelgette révid szoknyac®
kajat, ha egy viztocsat. at kel
gazolnia. Megjegyzendd, hogy a5
rattal valasztotta a viztoécsékon
vezets utakat. Es a fiu kiszért’{‘dl
torokkal szemlélte a kivillano
tim bugyit, a gummiharisnyako”
ket és a feszes fekete fodorha™

nyéakat. :
Dudus héatranézett. A fiu ?af
méter tavolsagbol kovette. A Jénd

hirtelen belépett = egy kapualjb,a'

' maradni, amig az apja hazajon.

telemelte derekaig a szoknyét
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véra- .

kéje ugy lett, mintha megigazilana bu-
Lép- gyijat. Ekkor a fiu is elérle a kapu-
kulcs aljat és félenken benézeti. A vére
Most az arcaba szokolt, amikor latla a
68 lanyt a kényes pozicioban. Es Du-
hale- dus langvoros arccai nevesen le-

unyta
le vér-
inyuj-
| csak
lta az

Halkan si-

eresztelte a szoknyét.
koltott. '
5

Az iskoldban feltinéen fogdosta
Dudus a lanytarsai testet. liletlendil,
mintegy véletleniil, emelgette szok-
nyajukat és démonian mulalolt za-
varukon. Avagy forré jatékban

jzemei
kének

y ugy

it egy hirtelen magéhoz préselte egyikét-
aj}{axt masikat és élvezte tagjuk rugal-
kq;e- massagat, vad verg6désiiket. Szinte
z ifju, magdra feszilette 6ket, oly szoro-

ibitotta san, hogy alig kaplak levegdt. Es

AP mosolygott,. amikor rendbehozték
jagllf,n' gytrott ruhdikat, ziaalt hajuka’.
.ttaneﬁ]i’ — Ugy viselkedsz veliink szem-

ben, mintha fiuk lennénk. Te el6t-
ted nem is mernék meztelenre
vetk6zni! — mondta az egyik fel-
lin6en csinos tarsnd;e, amint egye-
dil voltak egy kis zugban.

em mernél? Pedig én sze-
retnélek amugy istenigazaban létni!

\ koriil-

Dudus
sejében
pa sze:
askolla

Dudus

i : 2 ;i
;rg I:ngv o llbegie Dudus bujéan. Nézd itt
‘]s[ o senki sincs.
ity s szemérmetleniil fogdosta a

masikat, aki hisztérikus visitassal
sz8kott meg e nem vart tdmadas
e’ldti. Es ettél a naptél kezdve
felénken elhuzodiak kézelébs! a
tobbi lanyok.

ratlanul
Llan él'
be ma

. Dudus 6

lva bul :

- Az egyik taniténének fiilébe
Jutott e dolog. Ez a taniténé arrél
volt nevezetes, hogy nagyon erds
mértékben kultivalta a nadpalca
rendszert. Ep Dudus volt az, aki
azt terjesztette, hogy az illets ta-

elalud

ntteigssn niténé szadista.

?e W ; lost ez a né hivta magahoz a

& ot anari szobabq. Ott ult két globusz

Kiand a?:é,a i duzzadé tagokkal, élveteg
W 1

ozgl;nf{l:lle‘ l = Du§1u3, magarél igen szokat-
e al'll) verziék keringenek |

ogy Dudus kihivéan nézett a tanar-

nore, aki azonban zavartalanul és
atba.t‘o élvezettel folytatta a be-
Szﬁ_let- Szinte ragta kéjelegve a
bikans horderejii szavakat :
to“' udus, maga mezteleniil mu-
egah a magét a lanyoknak és erény-
& ten tamadasokat kisérel meg
Hatlansaguk ellen. Ez lathatolag
ulonés, joless érzeteket valt ki
Magébol, nemde ?

udus érezte, hogy a tanarnét

mindez nagyon érdekli. Ep ezért
6 is belement a kéjes, de kénves
eszmecserébe. , 4

Hogyne, mert valami utdl-
érheletlen gydnyor
tudat, hogy testem meztelen. Es
én nem tudok ellentaliani és

A tanarné elGkapot! egy nad- |

palcat és térdére haijlilva a lanyt,
fellebbentetie hétarol e szoknyai,

szamomra a

i
!

| megfeszilette fenekén a bugyit és
| stirti rajokban zudultak fenekén a
' vesszoiitések. Amig mindketten ki-
| faradiak.

— Elég volt | — lihegte a tanarné
' és megcsokolta a hélasan hozza-
! simulé Dudus széajéat. .
. - Holnap ilyenkor j6jj megint!
- Es ettél a naptol kezdve Dudus
" volt a tanarné kitiintetett kedvence.

Halal a havon

Lapunk részére irla; Krauzer Imre

Lakodalom volt a bojarkastély-
ban. A menyasszonyt vartak az
allomason és onnan tararitaszban
utaztak haza. A fehér, kemény,
napfényes homezén. A kasiély
eltt toméntelen szankd csopor-
tosult.

Vad véagtatasban joltek az allo-
masrdl, gy6zelmes tigetésben, mint
egy csom6 viharmadar, ostorpat-
togassal. Egyik szan a masik
utan allt meg a marvanvlépcsé
el6tt : ujjongva emeltek ki a hol-
gyeket, eziist sarkantyupenyés min-
denfelé. Es fel a lépcsskon lobogé
koépenyeggel. Es az utolso eziist

veretes szankén kocsagtollasan
lépett le Constantinescu, karjan a
menyasszonya.

Igen, Constantinescu mindennél
ott volt. O sem részegedett elébb
le a vendégeknél és ujjongolt és
avoltott. Aztan jott a lakodalmi
téanc, rithmikus diibérgés vette kez-
detét, mintha maga a féld is g6-
zolgolt volna. Es a csillagosan
villogé légbe belépett Constanti-
nescu, a héz ura, magas lakkcsiz-
makkal, zsinéros prémkabatban,
aranyszemekkel és koromfekete
hajjal és kezében magasra emelt
pezsgos poharral a menyasszonyat,
Sylviat éltette. Aztan foldhoz verte
a poharéat. Elsiklott vendégei elGtt,

Legszebb divatcipdk

Béripari Munkaésok cipélzietéber,

mint egy arnyék és kereste meny-
asszonyéat, aki mar hosszabb ideje
eltint.

Es nem taléalta sehol. Sehol. At-
kutatta az egész hazat. Egyediil,
meri senki még nem sejteit sem-
mit. Mindiz tovabb. Minden ter-
met. Végre a cselédek és béresek
kamrait is.

Egy ajtot felszakitott sarkaibél,
hogy a falnak csapoédott. Nedves
baranyb6r éles, metszé szaga. Az
agyhely szijjszerszamai kozott egy
béres rajta fekiidt Sylvian, a meny-
asszonyon.

Constantinescu mezteleniil, ugy
ahogy voltak, egymashoz kotozte
Sket -a szijjakkal. A szokésos biin-
tetése héazassagtoréknek. Aztan
éles korbaccsal végigvert a két
osszekotozott testen. Sylvia faran
felrepedt a bér. Teste liliomfehéren
pihent a béresen. A férfi szemei
vadul forogtak. Es aztén kivon-
szolta Gket a csillagos éjen &t egy
jégbarlangba, és kitette Gket a
héba. A téli éjszakéba. Es puha
hé kezdeit hullani. Mind a ketten
segitségért orditottak. Constanti~
nescu arcan megveté mosoly fa-
gyoskodott. Es eltorzult gyilollet-
tel visszament a kastélyba. Es a
hé monotonan hullt..-

1A

(Parkszanat6rium mellett) Timigoara, késziiln

Munkés-Otthon
ek. Pontos munka!
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A két lany
— Eredeti forditds. —

A két lany sietve felSltozkodott,
Lajos lekisérte Oket a lépcsén és
vildgitott nekik villanyos zseblampa-
javal a sotét kapualjban.

A linyok még egyszer kezet fog-
tak vele, azutdn eltiintek az éjsza-
kéban. Lajos visszament szobdjaba.
Barétja, Alfréd éppen ujratdltotte a
poharakat.

— Pompéas kis ndcskék voltak,
honnan szerezted Oket?

Lajos rejtélyesen mosolygott.

— Szereztem Oket ... Olly varro-
lany, de olyan tudod, aki mar sok
pénzt keresett életében — csak var-
rasb6l nem. ..

— Es a masik? Ella? Nagyon
csendes, szolid lanynak néz ki, sze-
retnék vele egy kis allando viszony-
félét. Tudod, egészen az én zsdne-
rem___. Szelid, finom___

Lajos nevetett, Alfréd bosszusan
nézett ra:

— Mit nevetsz ?

— Semmit__. csak azt akarom
mondani, hogy az Ellaval nagyon
konnyen kezdhetsz viszonyt . . . vaij
csak, meg is mondom hol lakik...

tudod, oft a Pragerstrasse sarkan, |

az a haz...

— Ott lakik?... Es 8 is...

— Nem. Csak gazdaasszony...

Alfréd medsemmisiilten nézett ma-
ga elé és egyre csak azt ismétel-
gette : [ :

— Hét odavald. .. hét odaval6__

A két lany hallgatagon ment egy-
mas mellett az éjszakdban. Lépteik-
161 kongva visszhangzott a csendes
ucca. A sz6ke torte meg a csendet:

— Miért siet?

— Nagyon sok dolgom wvan...

letes hdz éllott, rajta gyér vilégitasu
lampés pisidkolt, kiemelve a hazat
a mellette diiledezd sok apr6 hazikd
koztil. A ldny ramutatott:

— Ott van, Olly kisasszony, a
mi izletiink. .. -

A szOke visszariadt:
L7 ‘nem lelret
faljon , . .

— Nem tréfélok. En gazdaasszony
vagyok oft.

— De hiszen az...

LiNa fey

Olly egyre novekedd borzalom-
mal nézett ra.

na, ne tré-

T T S e oV RSP B e ey Ty T T ST YL T

< (fadodn Ot ., 0768 0,
— lgen...

Zsuroznak Tovisen

Sok minden torténik Tovisen. JO
kicsi hely ez. Példaul hetenként két-
szer zsur van, Szerdan és szombaton.

Legutobb a doktoréknal volt zsur

Az egyik feltiinben kitart a haz

bokkal tisztelte meg:

- Ugy néz ki, nagysagos asszo-
nyom, mint egy Ppompas orchidea.

— FErdekes, — feleit mosolyogva
a haz asszonya — ugyanezt mondta
nekem az elébb Elemér is...

— Es nagységos asszony elhitte
annak a csirkefogonak? — kérdé a
zsurfiu diithdsen.

* %k %

Ez is egyik zsuron toriént.

A tarsasag egy elismert szép asz-
szonya megkésve érkezett a zsurra.
Ahogy belép, a hdz urndje sugarzo
arccal siet ejéje: i

— Szervusz ‘drdgam, j6 hogy
jossz — és Ossze-vissza csokolta, —

— sz6lt kurtdn és komolyan a bar-
na. A masik elcsodédlkozott:

— Hat hogy lehet az, hogy éjjel
is ‘dolga van?

— Olyan a foglalkozasom ...

. — Mi a csoda, hat hol van maga,
miféle tizletben — kérdezte most
mar kivancsian a -szdke.

__ Varjon csak, érjlink a Prager-
strassera, ha a sarokra érlink, meg-
mutatom magéanak.

Olly folkapta a fejét... Ismerte
ezt a videket. Gyors tekintetet vetett
tarsnbje nyugodt arcara.

Atvagtak a koruton, a kereskedel-
mi csarnok nagy oldalszdrnya mel
lett is elhaladtak. A Pragerstrasse
torkolatdnal hirtelen megallott Ella,
A kozeli sarkon egy maganyos, eme-

mert éppen te forogtdl a szbnyegen.
A szép asszony ismerve a tOvisi
| zsurtarsasag erkdlcseit, mosolyogva
| kérdi: !
— Es mondjad szivem, egyediil
forogtam a szOnyegen, vagy masod-
magammal ? :

Na, joéjszakdt Olly |

| melyre

és az ifju gavallérok nagy érado- |
zassal vették korill a haz asszonyat. |

asszonya mellett és a kovetkezl

I SR,

kisasszony, nekem sietnem kell, még
sok dolgom van. !

Olly gépiesen érintette oda ujjai
hegyét a feléje nyujtott kézhez.

— J6 éj... — de nem fejezte be
a mondatot, mintegy foleszméit, ra-
nézett arra a hdzra, az elbite nyu-
godtan és minden szégyen nélkiil

| 4116 lanyra, hirtelen visszardntotftaa’

kezét és elkezdett fuini.

Ella utdnanézeit.

Félig gondolkozva, félig szdna-
kozva, egy nagyon Kkeveset csoddl-
kozva azutdn elindult az 6 kimért,
hatarozott Iépteivel és becsengetett

azon a kapun.
PEK DEZSO.

Baraindk.

Szbéke Gizi és Fekete Gizi nagyon
jo baratndk voltak

Fel'ete Gizi férijhez ment és a
mézeshetek eimultdval zsurt adott,
legiobb bardtn6jét, SzOke
. Gizit is meghivta.

Mikor mdar minden ismerdsiiket,
| leszOltak, Szoke Gizi kipirulva, csil:
logd szemmel kérie baratndijét:

— No, meséid el, hogy {0rtént ?
Alig vartam, hogy megkérdezzelek.

— Mirdl, kedvesem? — kérdé
artatlanul a Fekefe.

— Mird! ?! Hat a naszéjedrd! ...

— A niszéjszakimrdl ? — mondta
| elgondolkozva Feke Gizi és szen.-
lesiitve folytaita:

— Tudod édesem, nem tortént
semmi mds a ndszéjemen, minthogy
bevallottam férjemnek a multamat

— Ne mond! — sz8rnyiilkddott
a Sz8ke, — ki sem mondhatom,
mennyire irigylem a béatorsadgodat és
az — emlékezOtehetségedet . ..

Buttyan Vilus.

]

Egy-, két-, hdrom- és négylampas
Radio~készuilékek
gyonyorii kivitelben, bamulatosan
er6s és tiszta hanggal, rend~
kiwviil olcsOn szerezhetsk
be lapunk szerkesztésége révén.
R R T R

AL AN

sRiver”

B6rond,
Jalat TIMISOARA, II. Sir. Dacilor (F6 ucca) 24.

bordiszmii és linoleum feldolgozé vél-

9 -
Elvallaljuk bérondok, autékofferek, uti necesszerek, ridikiilok, pénztarcak és minden e
szakméba vagé dolgok rendelés utani készitéset, alakitasat és javitdsat olcsén és pontosan.

L SARGARIGO

Legkellemesebb kirandul6hely! Erzsébet-

varosi szolokben, a 3-as villamos végallo- Adém Métyas ven déglOS

Hideg és meleg ételek, allandéan a
legizletesebb menii, pompas fajborok,
polgari 4rak, figyelmes Kkiszolgalas.

R AT

mésanal. — A Niemetz-fasor végén! —
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A Kkrisztianiai diak
(Folytatds az 5-ik oldalrél.)

Egy délutdn, amidén el akart
menni, a lany elmesélte neki, hogy
méasnap Stockholmba fog utazni.
Mennyi idé6re ?

— Egy-két évrel

Egészen kétségbe volt esve. Mi
lesz beléle 6nélkiile ? Hova men-

jen? Mibe kezdjen majd?

Oh, majd csak fel fogja magat
talalni.

— Véarsz valakit ma este ?

— Igen!

— Tehat soha tobbé ?

Kézel volt a sirashoz,
gyOzte magét.

— lgen, igen, — mondta, — ko-
szonet azért a sok... — nem ta-
lalta a helyes szavakat csak meg-
fogta a kezét és sirt.

de le-

— Es ha szazéves leszek, soh’-
sem felejtem el a napot, amelyen
meéismertﬁk egymast ... Adieul

visszavonta a kezét, elfordult
és menni akart, hogy ne lassa a
lany a kénnyeket, amelyek pattak-
zottak szemeibsl. De a lany latta
a konnyeket. Megfogta a fiu kar-
jat és nyakédba borult, lecsékolta
a konnyeit :

— Nem! Nem! Mégis maradj
nédlam az utolsé éjjelen, te vagy
az elsd, aki engem igazan

szeret.

Akkor elutazott.

Jarman péar napig otthon ma-
radt és gyaszolt. Késébb azonban
megint kezdett asszonyokra va-
daszni, és nemsokara a lany sza-
mara mar csak egy fajdalmas em-
lék maradt.

IIIIIIIIIII

ELLY KALANDIJA

— Eredeti forditas —

Elly végteleniil szégyelte magat.
Egészen magéara huzla a paplant,
csak feje és két gyonyorii szeme
latszott, melyekkel zavartan nézett
a férfire. Még mindig nagyon szé-
gyelte magéat, pedig semmit sem
latszott belsle. De az a tudat, hogy
6 most agyban van, fel6ltozetleniil,
egy kis ingben és hogy a férfi is
tudja ezt, ez kergette a pirosségot
az arcaba.

Nehezen birt a férfire nézni. Va-
lamilyen kiilonés dolog ez, hogy
az egész testen tulajdonképen a
szem az, ami él, ami érez. Ha
egészen mezteleniil fekiidt volna
az &gyon, de szemeit eltakarta
volna: nem szégyelte volna magat.
De igy betakarva is szégyenkezett,
mert érezte, hogy a férfi tekintete
belésimul az 6vébe.

A férfi csak mosolygott zavaran
és egyre kozelebb jott, azutan leiilt
az agya szélére. Elly a paplanon

at érezte. hogy erfs, izmos teste -

hozzasimul és valami kiilénés bor-
zongéas szaladt végig rajta. S a férfi
nem is csindlt neki semmit, csak
oft iilt az agya szélén és még min-
ig csak ranézett, mégis még ma-
gasabbrahuzta ‘a selyempaplant és
onyoJrogve remegve szo6lt hozza:
— Jdi
A ferfx kozelebb hajolt hozza és
megsimogatta tuzel6 arcét, a hajat,

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyet

| latni akarlak...

a szemeit, Elly behunyta azokat és
a paplan alatt megvonaglottak, ki-
nyujtézkodtak forré tagjai. A férfi
pedig beszélni kezdett :

Hat mit félsz télem?...
csinalok én neked semmit...

Nem
csak
olyan szép lehetsz,
olyan fiatal, olyan tiszta vagy...
latni akarom hofehér nyakadat,
gombolyii vallaidat..

Gyoéngéden lehuzta rolaapaplant
elsbukkantak finom, héfehér vallai.
Nem tudott neki ellenallni, be-

| hunyta a szemét, sziiz halmai ers-

sebb emelkedésbe foglak és ismét
atborzongott rajta valami kiilénés,
eddig nem ismert érzés. A férfi
vad lett és belémarkolt vallaiba :

— Elly... Elly...

A lanyt lazas forrésag ontotte el,
beléragadt a férfibe és belékarmolt:
Jaj... ne... ne...

De az egyre er6sebben fogta a
vallat

—Elly -Elly...Elly kisasszony-.-

Elly hirtelen folriadt. Gyorsan
koriilnézett és foliilt agyaban. Kiinn
mar szurkullott az esés, borus
reggel, Erzsi allt el6tte, a szoba-
lany és elengedve vallat még egy-
szer odaszélt hozzé :

-— Tesség folkelni,
szony, mér kés6 van. ..

Pékk Dezsd.

Elly kisasz- |

ﬁ..!ﬂﬂ:ﬂ::ﬂ:ﬂ!:‘.ﬂl"ﬁﬁ'-’ﬁﬁ
i 3 nap alatt eltiintet: szeplat, ]
as majfoltot pattandst VIOLA ﬁ
@s Kkrém-szappan. Késziti Weiss E8
EE Séndor gy6gyszertara Dém-tér 6 58
H HH
SEIaEEITIEEIEIIEaIEEEEEEEaEEmsamessst

DIJTALARNUL

hallgathat6 a XX. szézad
csodaja és a vilag
Osszes miivészei

Hatzky

gramofon=
szalonjaban

imisoara, Belvéros Merci u. 10

Gramofonok és lemezek
nagy valasztékban !

Santa Istvan

uri és ndi cipész
Gyérvaros, Barany-ucca 21. sz.

készit elegans férfi és ndi cipBket
40 mérték utan.

JavitdsjJokat soron kiviil elintéz

Ha szép akar:lenni, hasznaljon

i Liliomtej- krémet
Kﬁ !(a !P! Litiom-pudert
4 L omtej-szappant
Kaphaié kizar6lag a Varosi Gyogy-
szertdrban Belvéros.

L ZIIEN L ZINUZ1 SN N

grn Orés és
7 Lolrier G613 Sxezevesx
; II. Str. Dacilor 29.
8 Dusan felszerelt raktar!
§ Javitdsok j6tdllds mellett.© 20
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ndorndig

Eredeti iézirat — Irta: ,Cséppike*

L

Mar sziletésemkor valami bal-
csillagzat lebegett folottem. Eletem
maésnak az életébe kertilt. Az a
masik pedig az anyam voli.

Nem ismerhettem 6t. Mondjak,
hogy szelid, csendes, aldolt terem-
tés’ volt.

Talan, ha élve marad, nem tér-
ténik meg mindaz velem, amit el
fogok beszélni.

Atyam zord, kiméletlen volt iré-
nyomban. Amikor még egész kis-
lany voltam, folyvéast fiillembe
csengtek gyakran megismételt sza-
vai: ,,0débb, kiallhatatlan fattyu!”

Amikor nagyobb, idésebb és
kivanatosabb lettem, néha reggel
a hajamnal fogva tépte ki remegé
testemet az agybol, letépte fialal,
fejletlen tagjaimrol az inget, letépte
fehér combjaimrol a bugyit, mez-
telen keblemnél fogva leszoritott
a puha parnék kozé és nadrag-
szijanak csattos végével végigverte
érintetlen, sziizies mezlelenségii
alakomat.

— Te tettél engem szerencsét-
lenné! — sziszegte fogai koziil és
erGset vagott a karcsu, formas
iilepemre.

— Te teszel engem szerencsét-
lenné | — zizegeit At agyamon és
osszepréselt ajkakkal tiirtem a f4j-
dalmas csapésokat, amelyeket
apam testemre mért.

Lehet, hogy igaza volt mind-
ketténknek.

En megfosztoltam 6t szeretett
nejétol. megfosztott engem a
sziil6i szeretett6l. Nem éreztem
soha az anyai kebel &aldasos me-
legét.

L.

Késsbb atyam megnésiilt s egyiitt
gyiilolt tovabb a mostohammal.

Masodik felesége gyonyorii szép
asszony volt, de engem sohase
szeretett. Agg6édo, irigykedd sze-
mekkel figyelte fejlédésemet. Lat-
tam, hogy igyiilél, hogy féltékeny

‘rédm 'és szerétne lerdzni a nya-

kéarol. )

Egy kora reggel ép akkor ért a
halészobamba, amidén a tikér
el6tt alltam alséruhamban és cso-
déltam magam. Keseriien gyilkolé
tekintet nyaldosta pompéas ala-
komat.

— Hiu teremtés| — sziszegte

fogai kozil és méltosagos moz-
dulatokkal ellebegett.

Tényleg nagyon csinos lettem.
Combjaim kemények voltak, csi-
péim kiszélesiiltek, kebleim kerek-
dedek voltak, mint az almak és
véllaim héfehérek. Két mellbim-
bém éhesen meredt a titkor felé.
Oly jol éreztem magam igy ruha
nélkiil. Hattal fordultam a tikor-
nek és feléje csavartam a nyaka-
mat, hogy az llepemet is lathas-
sam. Nehezen ment.

Igy lépett be egyszer a nagy-
bacsim. Elpirulva magamra akar-
tam réantani az ingemet, de kezeim
ugy belegabalyodtak, hogy nem
voltam képes meztelen testemet
eltakarni.

_ A nagybacsim ram vetette magat.

Atfogta két tenyerével kis iilepe-
met, beleharapott a szajamba. Me-
leghusu testemen elGszér randult
at a kéj. Nagyot sikoliottam. Az
elsé aldozas martirjaként buktam
a divénra.

Mindinkabb kezdtem elvasulni.

Igy serdiiltem fel hajadonna.

1L -

Atyam egy vidéki varosba adott
egy lanynevel6 intézetbe.

Nagy nélkiilozések kozt éldegél-
tem. Nem adolt semmi zsebpénzt
az apam. Egyszerii, kopottas ru-
haban jartam a vidéki uccakon.

Lenéztek a tarsnéim, amihez hoz- |

zéjarult a szépségem iranti gyii-
loletiik.

De a férfiak mas tekintettel néz-
tek engem. Gyakran arcomba szok-
tették a vért a buja tekintetek.
Velémig hatoltak a hatam mégétt
ejtett pikdns megjegyzések.

Kiilénés gondolatok keringtek
agyamban.

— Nekem ruha és pénz kell)
Keriiljon bar a becsiiletembe. Mar
ugy sem vagyok artatlan, fehér,
mar nincs mire {igyelnem, nincs
mit veszitenem.

E gondolattal és vaggyal alud-
tam el este s ébredtem f6] regge-
lenként. ,

Maér rég lattam, hogy az inté-
zeli igazgaténd fia leselkedik uta-
nam. Es én véagytam a férfi utan.

V.

Egy délutdan, amikor a tébbi
lany a nagy kertben tartézkodott,

Pt i S S A i S, L oy el oo et

| dolgom volt a vegytan-szobéban,

Az iires teremben ott volt a direk.
torné fia és 6réommel vegyes meg-
lepetéssel bamult ram. A fiatal
ember latasa az iires szobéban
elnyomta szeméremérzetemet. L.
zas agyamat egy démon szallla
meg. Reszketé kezekkel markoltam
fel a szoknyamat s a kévetkezs
pillanatban mar a bugyim is lehullt
a labaim elé.

A fiu rekedt kialiassal ugroft
hozzam. Karjaiba kapott és min-
deniitt dssze-vissza csékolt. Erez-
tem testének remegését. Ossze-
szoritottam vonaglé combjaimat.
A - nadragja lecsuszott. Hozzéam
fesziltek melegen, puhan, bujan
a combjai.

Amikor felsliozkodiink, a fiu
gy6ngéden végigsimitoita hajamat.

— Latom, hogy nélkiilozsl. De
ez most masként lesz! Gondos-
kodni fogok rélad, édes kis sze-
retém!

Es egy széazast tett az asztalra.

Elére ment, hogy ne lasson meg
valaki minket egyiitt. . .

Reszketé kezekkel' markoltam
f6l a bankjegyet s a kovetkezd
pillanatban mér zsebre gyiirtem.

A szobabél kisuranni, a kapu:
hoz futni s azon a kertbe kijutni,
nem tartott nekem egy percig sem.

V.

De az iskolaszolga mégis meg
latta, hogy kozel egy 6raig voltunk
egyiitt a tanteremben. Es elsé dolga
volt ezt az igazgaiénének besug
ni, aki engem azonnal magahoz
rendelt.

Dobogé szivvel léptem at a di-
rekcio kiiszobét. A kévérkés igaz-
gatond a haragtél vorosen fakadt
rém: '

— Talan mondanom se kell,
hogy a torténtek utan az intéze:
temben az 6n szédmara nincs he-
lyem. Mar értesitettem sziileit.
Azonnal csomagol és az esti hat
orai vonattal hazamegy !

Nem is kiséreltem meg a véde
kezést. Hazamenni ? Nem, semmi
esetre, csak haza ne! Inkabb...
inkabb . . .

Kénnyek kozott dobaltam holmi-
jaimat kis bérondombe. Aztén fel-
kaptam a bérondot és bucsuzés
nélkiil tavoztam az intézetbdl.

Mikor mér az utcén voltam,
ugy tetszett nekem, mintha valaki
nevemen szoélitoft volna. Egész
lényem megrendiilt. Féltem a le
rogyastél. ‘Az iskolaszolga volt:
Kétértelmiien rémmosolygott.
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: i1 Nem jonne kissé hozzam ?
Egyediil vagyok. A feleségem csak .

il::ll:‘ este jon. Varja be nédlam a vonat
s induléséat---
:&gl. Valami egy percre elnyomta a

szivemet. fejem szédilt, a fu-

leim zugtak. Hirtelen magamhoz

-hé' tértem ismét s ekkor futni. kezd-
ﬁ ta tem, haira se nézve a gunyol6dé
k::zrg iskolaszolgara. -

Csak kint a véros szélén lassi-

hull tottam meg lépteimet.
grott VL
min- .
en Nem jott utdnam senki sem,
sZe- de azért folyvast izott valami: a
mat. sajat lelkiismeretem.
z4m Hazatérni nem mertem tobbé, .
ajén nekivagtam minden cél és ut nél-
kiill a nagyvilagnak.
fiu Az uccakon bolyongtam.
mat. A pénzhez nem mertem nyulni,
' De valah&nyszor megkiséreltem, mind-
dos- annyiszor ugy éreztem, mintha va-
Y laki megfogna a kezemet s vissza-
tartana téle.
slv Es mellettem vidam, gondtalan
meg lanyok kacagtak és boldogok vol-
tak. Mig én a ziillés utjan jarok.
tam Pedig tan én sem voltam rosszabb
band néluknal.
o Alkonyatkor egy nagy erddbe
DU jutottam. Nem tudtam keresztiil
g hatolni rajta, ram sotétedeit. Csak-
im hamar kériilvettek az erdé rémei,
hosszu arnyak suhantak el mel-
lettem, majd undok szdrnyeket
e Vé!te_m latni a sotétben. Félve és
ik Szgddlten rogytam a mohas foldre.
Sl Két kezemet imara kulcsoltam.
4 Oh, mily buzgén, mily atszelle-
oy miilten, forrén imadkoztam.
4. VIL.
gaz- A tavolban egy fény villant meg
zadt eléttem.,
Isten megbocséatasanak, szaba-
cell, duldsomnak fénye.
sze _Mentem uténa vakon, ' mit sem
he- torédve bokrok, arkok és pata-
leit: okkal.
hat Bérig atazva, vérzé arccal és
teliesen széttépett ruhazatban ér-
sde- tem el egy alacsony kunyhét.
nmi opogtatas nélkiil léptem be
e abba. Az ajté nyitva volt.
csész ridegen mordult rém:
Imi- — Mit keres itt?
fel- Amikor azonban a tépett ruhdm
Z4S alatt meglatta meztelen testemet,
, megszelidiilt és nyajaskodo han-
am, gon szélt :
Jaki — Ha az enyém leszel, kicsi-
éSZ k?m. akkor itt maradhatsz éjsza-
le- ara,
rolt:

— Nem vagyok rossz lany!

— Akkor takarod;j!

— Bocsanat! — rebegtem va-
cogva. — Vegyen tehat, ha akarja.

Reszketé kezekkel nyult a tes-
tem utan. De amikor rancos szatir-
arcaba tekintettem, megundorod-
tam és a kovetkezd pillanatban
mér messze kint jartam a sotét
erdében.

Ott talaltam magamat egy zajlo
folyéparton. A vizen akacfavira-
gok uszkaltak. Fejem szédiilni
kezdett. Olyanna alakultak a vi-
ragok, mint martiri fehér koszoruk.
Furcsa gondolatokat ébresztettek

. bennem.

VIIL

Lassanként mindenki babaja let-
tem, aki fizetett. Sokszor meg-
szallt a megtérés, megjobbulas
szelleme.

Apam elvalian élt feleségétél.
Nem tudtak megférni.

Sokszor tamadt az a gondola-
tom, hogy visszatérek apamhoz s
bevallok toredelmesen mindent,
de az alszégyen tartott vissza az
emberek megvetésétél s a meg-
alazé biintetéstsl féltem. Apam
biztosan megverne.

IX.

Kiléptem az uccéra.
Késére jart mar az id6. Buja
tekintetek suroltdk termetemet.

Siettem keresztiilhatolni rajta. Két
izmos tenyér markolt hatulrol a
mellembe. Magas férfiarnyék haj-
lott a széam f6lé. Mosolyogtam.
Mosolyom azonban csakhamar

| fajdalmas arcrangassa torzult. A

férfi ugyanis belemart a szémba.
Szoritotta a balkeblemet erdsen.
Alig fert ki torkomon a sz6:

— FEresszen el!

— Vetkezz le ! Gyorsan !

— Uram, eressze el a keblemet.

— Vesd le a ruhadat. Most erre
nem jar a madar se.

Szaladni akartam. Megbotlottam
a kovezeten és elvagodtam. Ram-
fekiidt egész sulyaval. Vergédtiink
a nedves foldén.

Aztéan egy pénztarcat nyomott
a kezembe. Csak most nézhettem
meg el8szor. Szalénéltonyt hordott,
szép fehéringmelle vakitott, selyem
zsebkendd logott kabéatzsebébél,
arany inggomb ragyogott nyakan,
szemén monokli, fején cilinder,
kezén szarvasborkeztyii, laban lak-

cipé. Illatos parfom lebegett ruhaja
| koriil.

Valami sotét sikator akadt elém. |

At

]

X.

Kinyitottam a tomor tarcat, tele
volt széazas bankjegyekkel. Szélni
sem tudtam a nagy boldogsagtol.
Azt hittem, dlmodom az egészet.
Kicsoda 6n, uram ?
Mellékes. Megfigyeltem ont
az elébb az uccdn és 6n meg-
tetszett nekem. De most sietve el.
Jojjon. velem. 4

Egy elsérendii kavéhaz jaték-
terme elétt allottunk, ahol csak
nagyban szokas jatszani. Gyakran
hallottam emlegetni.

— On itt belép! — szélt az
elegans ur.

— Bemutatja magat mint Urba-
nowska grofnét s azutan leil a
jatékasztalhoz és bankot ad. Tud
on jatszani?

— Mindent uram ! — wvalaszol-
tam. Persze, hazudtam. De magam
is kivancsi voltam a fejlemények-
re. Sejtettem, hoégy elegans kisé-
r6m rosszban santikal. A kezem-
ben levé pénz azonban elkéabitott
és’ elhataroztam, hogy kezére jat-
szok neki. Ha valami nagystilit
kalandor, akkor kereshetek mel-
lette és fényesen élhetek, mint
biintarsa.

— (Csak dologra szaporan! —
intett. '

— Ne féljen semmitsl! — szél-
tam. :

XL

Bent javaban folyt a jaték. Hal-
mazbankijegy fekiidt az asztalon. A
bankéar lenézdleg tekintett koriil,

-— Ki tarija meg ezt a csekély-
séget 7

— En! — kialtottam oda kipi-
rult arccal s eléje vetettem tomott
tarcamat. Mind felnéztek. Az urak-
nak tatva maradt a szajuk, ugy
csodaltak szépségemet.

A kéartydt megemeltem, kiosz-
tottak s ime a bankot megnyertem.

— QOsztom tovabb! — kialtot-
tam nekimelegedve s 6lem neki-
feszilt a jatékasztalnak.

— Helyes! — hangzott minden-
felgl, s szézasok és ezresek ke-
riltek az asztalra. Mindenkinek
megjott a jatékkedve.

A jaték valtozé szerencsével
foly, majd nyerek, majd vesztek.
A férfiak csoportosultak kériilottem
és szemteleniil méregették idomai-
mat.

Egyszer valaki felkialtott :

— Nini! Ezek a szazasok ha-
misak!

Megrohantak. Sapadtan tédmo-
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lyogtam az asztalnak. Az aranyak
diszharmonikusan csorrentek.

Az ajté megnyilt. Két detektiv
lépett gyorsan a terembe. Lefog-
laltdk az asztalon levé o6sszes
pénzkészletet. A jelenlevék neveit
folirtdk. Engem magukkal cipeltek.

A detektivek egyike az én ga-
valérom volt, ki a hamis bankje-
gyekkel egyiitt pér ezer forint jo
pénzt is elhozott magaval. Di-
rekte szerelmes lettem a zseniélis

fickoba.

e —— B0l st et <3 oy SR g R

XIL

Megtortént a bemutatkozas.

— Arthur Lindstrom vagyok !
— sz6lt, majd a tarsara mutatott.

— James Bulver, a legjobb ba-
ratom.

- Neményi llonka vagyok! —
véalaszolam csillogé szemekkel.

Elmentiink egy el6kel6 orfeumba.

jszaka Arthur felvitt a lakaséra.
Kibujtam a ruhambél és hozzéaja
fekiidtem.

Eqgy nyaréjszaka torténete

— Eredeti kizirat, —

Csak egyediil a vagy élt Henrik6-
ban, de ‘hidba éit. A barénd, a szép,
szerelmes asszony a fejét razta. Sirt.
Kért. Konyorgott. De mégis hidba.

Hogy is volt?

Egyediil 6k keften maradiak a
kastélyban___ Mindenki nélkiil. O és
a ségorasszonya: a szép, nagyva-
rosi bardn6___ Keriilte a no6t. Egy
este az erkélyen tilt, ép szembe az
asszony ablakaival. Az asszony agy-
ban fekiidt és hénykolodott. Fiilledt
volt a nyaréj, fényiveket szOrt a hold.
Az asszony ledobta a finom paplant.
Vords haloing volt csak rajta. Nem
latta a fiut és az ablakhoz ment.
A hold fehér fényt szort ra és__. és
6 extdzisban lehdntotia magar6l az
inget. Aztdn mezteleniil visszabuijt
az agyba. Hanyat fektidt. A paplan
odafesziilt plasztikus hétsdjara. Kéj
volt ez az asszony. Es 6___ Eltik-
kadt és bement Nem tudta, mit tesz.
Es az asszony egy szeszélyes otlet-
tel segitett neki. Es 6 oft fekiidt a
kemény, lazas, izz6 asszonytesten__

De csak egy éjszaka volt. Egy
szeszélyes éjszaka... Konnyeimi,
szeszélyes odaadasa egy asszonynak.

Azota nem aka: tudni r6la. Kacag
a sirdsra, konyoOrgésre.

Egy reggel aztdn kocsira iilt a
barond. Visszafelé indult, a Véros
felé. Péris. Kdprézatos, csillogd, nagy

lat 2

Formds “héatséteste besiippedt a
barsonytilésbe és feszteleniil csapta
at egymdason két izmos combjat. A
kbnnyli nydri ruha alél selyemharis=
nyas, biiszke l4bai tlintek elb. ..
- Nagy, telt, érzéki ajka vonaglott és
kacagott, kacagott, kacagott.

Es elment.

A por belepte a kocsit, az asszonyt,

a csokos, szeszélyes, egyetlenegy
nyéri éjszakat.

Hét ez az? — visitott fel a fiu.
Ez az?| Ez semmi, ledérség, fatyol.
Az 4lmait, a vagyait torte Ossze ez
az asszony. Akkor. azon az éjsza-

kén azt gondolta: ez az élet! Dréga, |

nAlicen

szerelmes asszony. Es most nincs,
elment és... sohasem lesz ujra...

A kocsi eltiint a liget fai mogott.
A fiu futott. Kifutott a mezOkre.
Arattak. Hullt a kaldsz, a dus élet
sarj. Ldzong6 f{6vel ért a patak 4ar-
nyas tisztdsdra és végiglokie magat
a gyepen ...

Hét elment!

Dac szillta meg. Ep arra ment
egy parasztldny. Meztelen volt a
valla, melle és laba,

Lehuzta maga mellé.

Széifeszitette a két fehér labszdrat,
Mezielenséget akart. Az erbs com-
bokrdl felhajtotta az inget. Egész-
séges, friss volt a lednytest. Fejl6do,
zsenge, puha melle el6re duzzadt.

Vakon csékolta.

Befurta a fejét a lany melleibe.
A haja dus dzonébe. Fiirdott, téko-
zolt, tombolt.

Feledni akart.

Harapta a fehér sziiztestet. Kino-
san csOkolta. VércsOppek jelentek

‘meg az ajkdn. Es lizr6zsék nyiltak,

haldlos lazrOzsdk az arcan.

Csokolt... és azt hitte az a szép,
biinds asszony az. Az 6 ajka, az 6
mamoros ajka.._.

O az__. Fiilledt a meleg és be-
boritja tesiiiket a paplan__. Forr a
csOk._. '

Az asszony___

Az asszony.___ :

LANYI LASZLO.

Jean vallomasai
— A leszbikus szerelem kényve —

Irta: Bultyan Vilus

Szerzbnek érdekfeszitG, most meg-
jelemt konyve, mely egyszerii sza-
vakkal, 6szintén tarja fel a sokat
vitatott lesbosi szerelem anyagdt,
érdekes cselekményekkel, fordula-
tos jelenetekkel. — Diszktésben,
miivészi kidllitdsban 4ra 300 lei,
15 peng6, 90 c. korona, 150 dinar
és a sziikséges portd. — A konyv-
bél 100 példany kesziilt, kdnyv-
gyiijtok ¢és miibaratok szamara.

Omn is meggydz6dhet 16la, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kavé Manr cukrdszndl kaphatdk.
Timisoara, Il Andrasi ut 12.

Gtary Sandor

Uri €2 nél cipész Gyarvaros,
F6 u. 39 sz. [volt Kész Péterné-féle
cipéiizlet]
Divatos cip6k barmely fagonban a legkénye-
sebb igényeknek megfeleléen. Polgari arak.
Javitdsok soron kiviil. 40

néi és férfi fchérnemiiszalon
TIMISOARA,
Gyarvéaros, Harom Kirély ucca 4. sz.
Vallal mindennemii néi és férfi fehérnemiiek

készitését, sz6lid drak mellett. Tegyen
probarendelést | o e%

¢4 Timisoara, Il

llcovav Haromkir.-u. 7
mérték utdn készit férfifehérnemiit
garancia mellett.

Hozott anyagot is vallal. 38.

E ! : aMia
Z a hely &
e ra va.

fenntartva, amely a dr. Kovdacs
gybgyszertardban, Timisoara-Fabrica
kaphatd, de a hirdetést nem kozoljiik,
mert mindenki tudja, hogy a M1 A
KR E M-nek nem kell mér rekldm

A divatférfiak
sokat adnak a divatos ruhdkral

SZITKA Y

Timigoara, Belvéros,
Jendherceg-ucca 18. sz.
alkalmat nyujt mindenkinek, hogy
ruhdi kifogastalan szabasban és mi-
néségben késziiljenek. — Eredeti
angol szovetek nagy vélasztékban,

olcsé, raktari arakon. 27
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IRTA: FABIAN SANDOR

(Eredeti kézirat. — Minden utinnyomas tilos.)

— Es senkijitk sincs ?
Azt nem tudom.

— De hisz ott volt!
lotta 7,

— En nem mentem be a szo-
béba —- és - vizenyds
irtozat titkr6z6dott, -~ én nem tu-
dom a halottakat megnézni |

— De hat akkor hol olvasta a
leveleket ? -~ kérdé Janos megiit-
kozve.

Wokurka még kesernyésebbre
vonta szajat, ugy, hogy az ajkak

Nem hal-

eltintek és csak b6r simult abér-,

héz és hebegni akart valamit,
amikor kint, az ajto elétt izgatott,
erélyes férfihang csendiilt fel :

— Eresszen, a térvény nevében!

Erre a takariténé sapitozas, éles
csengésii hangja felelt valamit til-
takozva.

Janos 6sszerdzkodott. Wokur-
kara nézett, ki kétoldalt leeresztett
karokkal, -elrenyujtott fejjel, haj-
lott hattal rémiilten nézett az aj-
tora. Janost az egész elhiilyiilt em-

er benyoméasat kelt, bamban,
révetegen maga elé bamulé Wo-

urka egy 6rilt gyanura ébresz-
tette. Feltépte az ajtot és kiszolt :
— Tessék |

. — J6 napot | — szélt a beléps
Jovidlis kinézésii, hatalmas, kovér
renddrtisztvisels, kit egy civilbe
oltozott detektiv kisért.

— J6 napot, parancsol valamit?
— kérdezte Janos kissé remegd

angon.

. T~ Ezt az embert keresem —
és Wokurkéhoz lépve, kezét val-
ara léve, erélyesen rea szolt:

— Letartéztatom a térvény ne-
vében |

— Ne mondja, szeretném tudni,

miért ? -— kérdezte szemtelen han-
80n a magat Osszeszed6 Wo-
kurka.

Azt ugyan maga is tudja,

de ha mégis hallani akarja, majd
a vizsgalobiré ur megmondja fen-
Segednek.

Hallatlan

—_—

impertinencia |

szemeiben .

©)

Ezért fog,

t6 polgérral. felelni
uram !

— J6, j6 oregem |

— Menjiink kérem. a rendérsé-
gen majd elengednek, biintetlen
el6életii, rendes polgar vagyok,
nem bizonyithatnak redam semmit.

— Menjiink baratom, nekem ez
vurst, — szélt a rendértisztvisels,
— de azt hiszem, magédnak nem
lenne mindegy, miutdn vagy ha-
romszaz ember var kint magara
és én nem tudom, hogy védem
meg.

Janos mar régebben szokatlan
larmat hallott fel az uccarol. Bé-
dult fejjel lépett az ablakhoz és
kinyitolta.

Par széz ember Aallott lent az
uccan s mind az, amit kiabaltak,

. nem igért semmi j6t a szabdnak,

Szenzacios igy banni egy adéfize-

aki ujra elvesztette latszolagos
nyugalmat és remegé térdekkel
allott, hosszu karjait lelégasztva.
— Uram megbocséijt a kellemet-
lenségért, amitonnek okozni kény-
telen vagyok, de talan mar hal-

lott réla, hogy két szerencsétlen
né Wk

— Igen uram, — felelte Janos,
— ez az egyén — és Wokurkéra
mutatott — elmesélte az egész
esetet, a névtelen leveleket, min-
dent.

— Hogyan uram, 6 maga me-
sélte?'

— En semmit sem meséltem —
sziszegte Wokurka, -— ki hallotta,
van tanuja.

— Uram ez az ember nekem

mindent elmondott, sét ellentmon- |

dasokba is keveredett.
nos elmondia a Wokurkatsl
lottakat.

— Ez maga is elég bizonyiték
volna, hogy ezt a bestidt a meg-
érdemelt helyre juttassa, kérni fo-
gom a nevét! Ez a vallomas igen
fontos, mert hisz ez az ember ott

hal-

.| sem volt a szerencsétlenség szinhe-

lyén.
— Kikérek magamnak minden

— . Hs Ja- ott

' den 0Osszejott.

W

aposztrofalast. Ezért a meghurco-
lasért felelni fog, maga polyp !

Wokurka lathatélag megint 6sz-
szeszedte magat.

A rendértiszt gyilkos pillantassal
méregette Wokurkat.

— Tulajdonképpen nem is tu-
dom miért' nem viszem el, miért
kimélem. Ha j6l &6sszetérnék a
csontjait a lentiek, csak a neki
dukalé részt kapnéd meg. Tudja
uram, ez az ember réme volt az
egész centrumnak. Harom éve dul-
ja fel rendes, tiszteséges csaladok
életét a névtelen leveleivel. Mar
hdrom halalesetet idézett el a
main kiviil. En mar rég a nyoma-
ban voltam, tegnap jéttem végleg
rea, hogy 6 a tettes, de hat tud-
hattam én, hogy megint két sze-
rencsétlen nét kergetett a ha-
lalba ?

— Szent Nepomukra mondom,
miné mese, — vagott kzbe Wo-
kurka.

— Bar csak az volna, akkor a
két n6 még élne.

— Es honnan meri azt venni,
hogy én irtam a leveleket? Epoly
joggal mondhatnédm, hogy on irta,
— sz6lt Wokurka és mereven né-
zett a renddértisztre.

— Na, megsugom magénak, de
csakis magénak, hogy hazkutatast
tartottam maganal és megtalaltam
egy megkezdett levelét, csupa
nyomtatott nagybetiivel volt irva.

Janos fiittyentett egyet.

— Nem igaz, azt oda is csem-
pészhette valami kalandor, én nem .
vollam ott a hazkutatasnal, mit
tudom én, mit csindltak, mit csem-
pésztek oda — sziszegte kdpkod-
ve Wokurka — nem lehet csak
ugy egy tiszteséges embert a séar-
ba tiporni.

— Jo, j6 fiam, hisz jogaban &ll
védekezni. ;

Egy rendér lépett be és jelen-
tette, hogy megjott az auté.

Wokurkat, ki csak szavakkal
védekezett, kozrefogték és levitték.,
A Janos nevét is felirtdk, amikor
tavoztak.

Janos undorodva rugott bele az
maradt o6ltonydarabokba és
két kezét litktets halantékéra szo-
ritva jart fel és ala a szobaban.

Még ez is. Még ez is| Ma min-
Mint egy lazalom
kergetik egyméast a kellemetleniil
nyomaszto, nem természetes éle-

' mények. Miota csak Berlinben van,

egy abnormaélis eseménylancolat
kozpontjaban él. Oh nem ! Idaig és

' nem tovébb, szakit minden ujabb
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iiggyvel, csak Lolat tartja meg.
12

Ma este Rudinak megmond min-
dent, reméli, megfogja érteni. De
ha nem, az se baj! Inkabb vele
is szakit. Kedves ember, de hogy
6 6nmagét, a nyugalmat, az egyé-
ni megbecsiilésé! aldozza érte, azt
mar mégsem, inkabb a baratsagu-
kat aldozza fel. A lakasbdl meg
kikoltozik. Ki. Elég neki egy szo-
ba. Mint egy selyemfiut tartjak!

Pfuj, szégyen és gyalazat, rosz-
szabb egy selyemfiunal is.
Nem birt megnyugodni, 6t ora-

kor méar kiment az &llomasra és
kiutazott Pottsdamba.

A régi csészarvaros egyaltala-
ban nem tett red semmi kiilonos
hatast. Alig nézett ki a taxibol.
Langyos levegé omlott at a sziik,
sziirke uccakon. Az oreg, lekinté-
lyes hazak és palotdk egymashoz
szorultak, mint fazés veteranok.

A Rudi lakésa egy hatalmas
kert kozepén allé6 barokkstilii pa-
lotdban volt.

Egy oreg,
Jénost.

— Tessék felmenni, a f{6hadnagy
urnak dolga lett a kaszarnyaban,
de azonnal jon. Tessék csak
erre |

s mutatta az utat az emeleten
levé uriszobahoz.

Janos meg sem latta a pompas
elécsarnokot, a valédi perzsaszo-
nyegeket, mert még mindig az es=-
mények behatasa alatt allott.

Az uriszobédban az inas likért,
szivart készitett egy asztalkara és
esendesen tavozott.

Janos szomjas volt. Gyors egy-
masutanban hajtott fel harom po-
har likért és utdna ismét mély, kel-
lemetlen gondolatokba meriilt.

Kellemetleniil recsegé hang hal-
latszott a hallbél.

— Micsoda, a Fodor ur itt van ?
Miért nem szolt rogton.

libérias inas fogadta

Janos idegesen éllott fel. Epp
ez az ember hidnyzott neki.

Mar jott is.

— Isten hozta Fodor ur. Rudi
fog orilni.

— Kérem, 6 tudja, hogy jovok,
értesitettem.

Leiiltek.

— Ko6sz6nom, maér ittam, — va-
laszolt Janos a tiszt kinalé moz-
dulatéra. ;

— Hogy tetszik o6nnek a Rudi
kastélya ?

Szép nagyon.

— Hjah neki kénnyi, az én
kastélyom kissé messze van Potts-
damhoz, de Rudi j6 fiu és a bal-
szérnyat teljesen atengedte nekem.

a jobbszarnyat lakja, a termek
iiresek s igy, miutan nekem is
kiilén bejaratom van és igy di-
rekt vizitelni jarhatunk egymas-
hoz.

— Sokéa jon Rudi,
koran visszamenni.

— Rudi nem marad soka, de
hogy koréan, legalabb vacsora elét
visszaengedjék, nem igen hi-
szem.

— De én szeretnék meég. ..

~~ Fodor ur, mi van 6nnel, oly
lsépadt, rosszul néz ki, kedélyte-
el

— Sok bosszusagom volt ma.

— S ezért jott Rudihoz ?
Ezért! — s ranézett a tiszt-
re. Az korbéacsaval csizméjat ver-
deste.

— Csak nincs valami... eh...
kellemetlen tigy ? Gondolhatja mi-
re célzok ? .

szeretnék

— Nincs még, legalabb is én azt

hiszem, de keletkezében van.

— Megengedi majd, hogy én
is jelen legyek a kozlései
maval ?

— Ha Rudi nem bénja...
n még nem talalkoztam ve-
le, ma jott meg Werderbél. Délig
Berlinben volt, most meg nincs
idehaza.

— De igen is itt van — csen-
gett kozéjik a Rudi kellemes
hangja. — Szervusz Janos, szer-
vusz Vetter. De miért vagytok itt
az uriban, jertek ki a veran-
déra.

Kimentek a barokkstilii, kiugré
verandara, mit a koriillevé harsak

a nyéri nap melegétél.
Fodor ur korén akar haza
menni, — szolt Vetter.

— Korén, Janos ? Miért ?

— Nem érzem jél magam !

Beteg voltal ? Séapadt vagy, az
biztos, de én reggel voltam a la-
kasodon és nem talaltalak oda-
haza, ez talan némi magyarazat-
tal szolgal.
Nem vagyok beteg, csak sok
bosszusdgom volt! .

— Majd elmondod &ket nekem.
Vetter, a tanti téged is meghivott

holnap délutan teédra, Janost
is.

— Janost is 1*

— Igen, én elmondtam egyet-

mast Janosrél és a tanti okvetle-
niil meg akarja iemerni.

- de mit tegyiink Forster

— Léatja erre én is céloztam
magénak — szolt a Vetter Janos-
hoz. :

— Hogyan, {i osszejottetek 7 —
kérdezte csodalkozva Rudi.

— lgen! — és a Vetter nevel-
ve mesélte el az esetet.

— De hogyan joit széba a
tanti ?

— Tudod Rudi. én vagy hallga-
tok, vagy. ..

— Kitalalsz. :

— Ugy van, Fodor ur ismeriaz
Osszes erényeinket.

~— Te Vetter, te Vetter!

— Oh kérlek, csak kolcsonos
dolog.

— Hat ha igy van, Janos kér-

lek, mond el, mi nyomja a szi-
vedet ?
Janos sorjdban elmondta az

egész nap torténetét, a Perl ur
kedves védelmét, a Wokurka ese-

. tét, Forsterrgl is elmondta pofoza

si jelenetéig.
Mély csend kovelle a szavait.

- Végre Rudi szélalt meg.

— A Wokurkaeset

kiilonallo,
urral és

- avval az érdemes Perl-lel?

alkal- |

— Nem tehetiink semmit, egy-
szeriien nem vesszilk a dolgot
észre.

— Perl urral megteheted, avval
a masikkal nem. ,
— Nem tudom, még gondolko-

zom rola.

— Semmit gyerekek, — szélt a
Vetter — a Forstert majd én ke-
zelem, ha kell, de az a masik,
akinek a nevéhez mindig hozzé
teszitek az ur jelz6t, az a rosz-
szabbik eset, fedett ellenség. Oftt
kell vigyazni.

De te, Janos, mégis valamit
gondoltal ? Nem ? Igen meglepett
az, hogy egy darab papiroson je-
lentetted be, hogy kijosz.

Engem meg meglepett, hogy
a tantid nevében meghivsz teéra,
azt hittem, hogy iidvéos fiillentés
kibuvé.

— Err6l még beszélink. [t ma-
radsz vacsoréra.

b -!— Nem maradok Rudi, megyek

e

— Ugyan, hat csak ezért jottél
ki ?

Janosnak eszébe jutott, hogy
tényleg még nem végzett semmil
és meggondolva a dolgot, kijelen-
tette hogy marad.

— Helyes Janos, most jojj, meg-
mutatom a kastélyt. A valogatott
borokkal befejezett vacsora utan
Janos jobb hangulatba jott. Tiz
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¢rakor a Vetter tavozott, dolga
van, mondta.

Janos megnézte a zsebmenet-
rendjét.

— Eijfél elétt husz perccel megy
az utolsé vonat. Rudi, addig so-
kat beszélhetiink még. !

Rudi nem szélt semmit, csak
karonfogta és kimentek a veran-
déra. Janos beszélni kezdett:
Hogy 6 nem eléitéletes, azt Rudi
tudja legjobban. De mégis val-
toztatni kell a viszonyukon. Cso-
délatos, hogy feltiinik az emberek-
nek minden nem megszokott do-
log, még ha a legnagyobb disz-
krécio mellett torténik is. Huszon-
négy o6ra alatt harom személy be-
szélt vele a viszonyukrol. A dol-
got olyan mederbe musz4j terelni,
hogy minden gyanusitas ki legyen
Zarva.

Jdnos semmi szin ‘alatt nem
mond le a Rudi baratsagarol, de
kéri, hogy maradjanak meg az
6szinte baratsag keretein beliil.
Részérsl ugyis ki van zarva ezen
tul minden kilengés. Egyszer meg-
tette, mert a dolog ' meglepte és
olyan volt a helyzet, hogy mas
korilmények kozott nem ment vol-
na bele a dologba. Ez az 6 haj-
lamaival ellenkezik. Teljesen meg-
érti, atérzi Rudi &llapotat, de re-
méli, er6s akarattal le fogja tudni
gy6zni 6 is magat és ratér a nor-
malis életmédra, Rudine haragud-
jon, de ezt mind a helyzet tiszta-
zaséra el kellett mondania.

Mikor Janos befejezte, csend
kovetkezett. Rudi nem felelt sem
mit. Ez Janost kényelmetleniil érin-
tette. J6 tiz perc mulva kérdezte
anos :

— Haragszol Rudi?

— En? Nem ! — jott a valasz
kissé szintelen hangon.

— Nincs semmi mondani va-
l6d ?

— Nincsen !

— Hogyan ?

— Ezt én mind el6re éreztem.
De ez nem tesz semmit. Most fi-
gyelj ide. A Vetter - beavatott a
csaladi helyzetbe. Most én elmond-
tam a taniimnak annak a bizo-
Nyos éjnek a torténeiét. A tanti
Iemesen megorilt és azt hiszi,
08y én visszatérithetd vagyok
arra az utra, amelyre hat te is
Visszaakarsz vinni. Ezért hivott
meg a tanti, err6l akar veled be-
Szélni és aztan engem meg egy
angol psychopatolégushoz kiildeni.

n volnék a legboldogabb, ha
Mennne a dolog, hisz csak én

nyernék vele, de érzem, hogy ez
nem fog menni. A
nem lehet megvaltoztatni.

— De talan médositani.

— Nem tudom, lehetségesi
Nem akarok magamnak reménye-
ket csinalni, hogy aztan a csalo-
dés még fajdalmasabb legyen. A
tanti kedvéért belemegyek a do-
logba, megprobalom, kedvenc esz-
méje a csalad fellenditése. A Vet-
ter, ha kitombolta magat, majd
megnésiil, a csaladfa nem vesz
karba. En megmaradhatok kisér-
leti nyulnak. !

— Rudikéam, bizzal a dologban,
az fél siker. Most mar 6rvendek,
hogy kijottem. A sok bosszusag
utan egy kis 6rém.

Még soka beszélgettek. Janos
az egész dologban bizott és ma-
ga is elcsodalkozott, mennyi érv-
vel tudta reményeit alatdmasztani.
Rudi csendes rezignaciéval hall-
gaita Janost és feleleteiben nem
volt semmi bizodalom az ugye
irant.

Tizenegy 6rakor Janos felallt és
tavozni késziilt. Rudi halk, elnyo-
mott séhajjal vette tudomasul.

Csengetelt, a beléps inasnak
megparancsolta, hogy a kettds all-
jon eld.

A perronon még varni kellett.

— Rudi, most mér tébbszor ki-
jovok hozzadd ha nem leszek al-
kalmatlan. Es még egy dolog van.
A lakasodbol kikoltozom. Majd
én keresek egy egyszeriibb ne-
gyedben egy szép kis szobét.

— De Jéanos !

— ‘Muszaj fiam. Nézd én a bank-
tél olyan fizetést kapok, ezt is a
te személyednek koszonhetem,
hogy abbél tébb mint tisztesége-
sen megélhetek. Mindaz, amit te-
szek, csak hozzéajarul, hogy a ba-
ratsagunkat megszilarditsa és he-
lyes alapra fektesse.

— Jol van, tedd meg ezt isl
— Elkeseredés csengeit ki a Rudi
hangjabél. ;

- Rudi, ne légy gvermek | Majd
meglatod, milyen jol fogod magad
érezni.

— Lehetséges, de én nem bizok
benne.

A vonat befutott.

— Szervusz Rudi.

Rudi Janos mindkét kezét meg-
fogta és kissé hosszasan tartotta
forré kezeiben.

— Szervusz Janos, tehat ne fe-
ledd, hogy holnap délutan az auté
VAr.

— Nem! Jo éjt. Szervusz Rudi,

természetet

-— Jé éjt Janos.

A vonat elindult. Rudi égé sze-
mekkel, megviselt arccal nézett a
vonat utdn s azutan egy mélyet
s6hajtott.

Kiment, felilt a kocsira és a
két feketét orilt iramba kergetie
hazaig.

13

Janos felment Lolahoz. Erésen
atolelte és a lany atkulcsolta nya-
kén kerek karjait. Lezart szemek-
kel kereste az ajkat és megcso-
kolta.

— Lola, — suttogta — szabad
a térdedet megcsokolni ? ’

— Mindent, mindent szabad.

Janos lefektette Lolata hencser-
re és lassantelvonta a szoknyéjat.
Lola arca égett és boldog mo-
sollyal engedte. Centiméterrél cen-
timéterre fedie fel a labak pompa-
jat. Van-e valami izgatébb, mint
egy szép néi lab elegans cip6ben
és finom harisnyaban ?

Gyoéngéden becézgette a kis
chewreaux-cip6t, minden egyes
gombjan végigsimult és remegé
kezét rafektette a fesziils selyem-
harisnyara. Mindkét kezét szori-
totta rédja, egyszer a jobb, majd
meg a bal vadlira, felsimult a tér-
dig és megint vissza és széamta-
lan cs6kokkal boritotta el 6ket.

— Akarsz nekem egy szivessé-
get tenni 7 Allj csak egyszer fel!
Ha allsz, akkor még jobban mu-
tatkoznak a gyonyorii izmok, Lola

| kérlek, tedd meg!

Vérhullamok  korbacsoltdk a
né szép arcat, de engedeit Janos
kiilonos kivansaganak és felallt a
hencser elé és térde folé tartotta
szoknyajat.

— Egy kicsit magasabbra, egy
egész kicsit! — konyorogte Janos,

Engedelmesen felijebb huzta a
a fliggdényt és amidén Janos ujbol
konyorgétt, még magasabbra. A
ferfi a kerek térdeket latta most
és a csodalatosan ivelt combkez-
detet, mely a bugyi irigy csipke-
széleibe veszeit el.

— Istenn6! — orditotta Janos
és térdre borult a né el6tt és meg-
csokolta a vadlit, atérdet, a com-
bot, mint egy A&jtatos Mekkajaro,
aki 6rjongd vallastébolyban ¢s6-
kolja a kéba szentélyét és atcso-
kolta magal a vékony batisztbu-
gyin, melyeken &t a forro, kemény
combhust érezte, mig ajkai alany
oléig jutottak.

(Folytatjuk.)

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.



G

izella-szerelm e

— Eredeti kézirat —

Gizella torékeny, fehér és kék
szemil volt. Kis, gombdiyti mellei
keményen duzzadtak 2 lenge bluz
alatt.

Henrik. . .

Csodés, misztikus név  volt ez.
Egy fiu neve. Rajta csiingdtt gye-
rekaldzattal és firtds fejét szerette
volna oda tenni a fiu széles, barna
mellére. Megcsokolni a szajat. Al-
modva, ldgyan, atfogni, csokoini.

Henrik.

*

Hat drakor randevujuk volt. Ezen
fogjak megbeszélni a jovot.

Gizella mar fél hatkor ott volt.
Lassan ment a pagoda felé, melyet
repkény- bokor futott at, s az esti
fényben messze iindokolt. Ment és
szivében a nagy, szép, harmoénikus
Klet fogalmai alakultak ki, Henrik,
ott van, alig varia mar, biztos.

Nagyon szép nyari délutdn volt.
Dus sugarakban omlott a nap s a
pérz0, terhelt, buja pazsitok tarka,
vibral6 szinben olvadtak ossze. Gi-
zella ugy gondolta, mindenik virdg
egy-egy dics-dalt zeng6 Elel-harang.

%

Ovatos, l4gy asszonyléptekkel
ment a pagoda felé. Meg akarta
lepni a fiut, Ajkat benyujtani egy
kis résen — nézni a fiu boldog
szemét.

Lépteit elnyelte a pazsit.

Odaérve, halk mozdulatokkal egy |

kis 4gat fogott meg. Szétvonta zaj-
talan huzéssal a repkény egyik in-
dajat s szbke, fehér fejét betolta,

Nézett és hirtelen, nagyon hirte-
len elsdpadt. A padon egy asszony
fekiidt s el6tte Henrik.

A fiu lazas arcat felemelte, fejét
a nd olébe tette s forrd ajkakkal
csOkolta az felett kibuk6 meztelen-
séget, a rlzsds, izz0 asszonyhust.
A n6 szeme kéjesen, vad bujasaggal
villogott.

A fiu szerelmes, bizsergb szava-

kat sugdosott.a fiilébe s keze Kki-
gombolta a 10vid nadragot s le-
csusztatta. Ujjai simogattdk a sze-
relmes, forré asszony testét, a ki-
csilland, rdzsds, meztelen hust.

A n6 kéjesen adta meg magat s
mellei, kis formds mellei, keményen
kiszOkiek a batiszt inge alol. Egész,
szép teste, egy vérforrald, izgato,
vonalban fekiidt.

Henrik raborult a két szép labra,
s az asszony formds, kerek comb-
jai szilaj, vad kéjjel kulcsoltdk at.
A meztelen bokaja idegesen vibralt.

%

Szédiilten, meredten indult Gi-
zella visszafele, Egy perc, egy rossz,
csalfa perc lerombolta terveit,

Semmire sem birt gondolni, Sze-
mei el6tt vords vonalban tdncolt a
sovar, kéjes asszony, a két pihegd
halom kemény dudoroddsa. S a két
szerelmes, vibrdlo, 0sszeolvadt ma-
moros test,

Alkonyodott.

A pazsitra finom, harmatos virdg-
illat nehezedett. A napsugarak las-
san elvesztek.

S a messzih6l a ldny alakja, a
pazsit, a sok virdg, a lagy napsu-
garak, ugy néztek ki, mint egy per-
cig €16, elmesod6 szinfolt.

Lanyi Laszié

Szerkesztoi iizenetek

Szeges, Novisad, Megkap-
tuk, de nem hozhatjuk, mivel tul
erbs és a megirdsa hosszadalmas,
Ne az erotikdt mélyitse ki benne
ennyire, hanem az ir6i készsége!.
Az erotikdb6! csak finoman szabad
haszndlni. Nem kell az erotikat kéz-
zelfoghat6an megirni, csupan sejtetni,
A cselekmények megirasa pedigkony-
nyed, szabatos legyen, nem pedig
5—6 soros mondatokban forrjon
egybe az egész Onben mindenesetre
készség volna az irdshoz, csak nem
tudjs magdt szabatosan kifejezni.
Prébéljon mast bekiildeni, de  csak
e_glik oldalara irva a papirnak.

Hoélgyek egymds kozt

— Mond drdgdm mitdl van oly

| szép arcbdedd ?

— A Madonna crémtdl ?

— Hol vetted ?

— Az uj belvarost Madonna
gvégyszertarban, szemben a Mithie
virdgiiziettel. ,
R E N EREYERENEEER NN

Eberling & Comp

TIMISOARA, Belvaros, | onovits
ucca 4. szam

Lakatos &= vizvezeiék szereldk
Viéllalunk minden e szakméba vagé
munkdkat. Szdlid arak. 39

Polldk fermans
Kérpitos és paplankészitd
Timisoara IV. Hungadi ut 6. sz.

Paplanok, Seziongok,

specidlis Borbutorok T
készitése 65 javitdsa b
sz6lid arak meliett]

S

Eisérendld karpitos é¢
diszité mlterem,valamin
tapetazast is elvalia!

REICHARDT
FERENC

TIMISOARA, 1V, °

Bul. Carol I. (Hunyadi ut) No, 3
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Granatir Trajan
Kelmefests' és vegylisztitd ntézete
Timisoara I, Kraly u. 101 sz

Vallal minden e szakmdba vagé ruhdk
festését és vegytisztitasat. 7

Karl

uriszabdésaga
[ Palanka u. 3 sz,

Készit barmilyen fasonu ruhdkat a
legkényesebb izléseknek megfelel6en,

szolid arak mellett, 32
“Lioyd kavéhaz,
Timisoara

Kellemes sz6rakozd hely,

fagylait, Kitln6 jegbehlitdttitaic k
Esténkint elsdrangu ciganyze-
nekar hangversenyez.

Megualtas"

poloskairtészer minden haztartasban
nélkii'6zhetetlen. Kaphato:

Weisz Antal
butoriizletében, !I. Mérleg--utca 4 szam

3 és mas meg-
leum@k&t bizasokat
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timisoara — Telefon 75

MEGNYILT! MEGNYILT!

Varérinéi és férfi fodraszszalonja
Specialis bubi hajvagas.
Ondolélas, manicure fej-
mosas a legkényesebb
1genyeknek megtelelden !

TEMESVAR- JOZSEFVAROS
Bul. Bertheloth [Kossuth L. u.] 6.
Kobelt cukraszdaval szemben

Hygienikus es pontos kiszolgalas !

N
Plesko Pavel

lakatos és vizvezetékszerel®
Timisoara Ill. Hunyadi ut 86. sz.
Vallal minden e szakméaba vag6 munkakat
szolid arak mellett. 35
Javitdsok azonnal
llIlIl-ll----l--ll

= Kovinka Somborac, Tlmmara-

IV. Uri ucca 4. sz.

l Mindennemii divatkalapok raktéron,
[ ] olesé arak mellett. 28-10 @
SERE O ENEREEDEERRE

GY(’jRY ENDRE

az erdélyi magyar szépirodalom egyik igen iehet-
séges tagjanak pompdas regényél adja ki lapunk
kiadéhivatala konyvalakban. A regény kitiiné tollu
munkatarsunknak, aki mar a SZzent assZzo~
NYOK c. hosszabb regényével is jelentds sikert
aratott, legjobb, legkiforrottab irdsa és a leg-
nagyobb érdeklédésre tarthat szamot.

Gyory Endre regényve

a diakélelrsl szol, arrél a diakéletrél, amely min-
denki elétt kedves, amelyre mindenki szivesen
visszaemlékezik. Regényének f6szerepléi a gim-
nazium VII. osztalya, a matura elétt allé .,nagy
diakok, a tanarok, az osztalyfénok, az igazgatd és
az elmaradhatatlan fiatal diakszerelem, a csitri. de
mar ,nagy” lanynak szamitoé 14-15 éves diaklanyok.

GyoOry Endre regénye

oly mesterien tigyes irds, hogy alakjai szinte élnek,
mozognak a konyv lapjain. Egy mindvégig szelle-
mes, frappans, fordulatos iras telve a cselekmények
ezer és ezer fordulataval. Regényének a csime :

A kapu eloit

Az élet kapuja el6tt, amikor a 18 esztendds diak-
ember és a 14 éves didklany kilép az élet kapujan.
Az els6, hogy tovabb tanuljon, a méasodik, hogy
—— — o — ferihez menjen: — — — — —

A kapu €lOott cimit Gy6ry regény magan viseli a
regényirdas minden jellegzetességét. Lebilincsels, érdekes
olvasmanyt nyujt, szérakoztat és kivétel nélkiil mindenkit
érdekel. Annyi kedvesség, 6szinteség, derti, humor hu-
z6dik meg a sorok kozott, hogy az olvasé nem lesz
képes letenni addig a kezébél, amig végig nem olvasta.

Gyory Endre regénye€e mindemellett pikans,

s6t szigoruan ragaszkodott az erotikus iranyhoz, tehat ahoz

az iranyhoz, amelyet lapunk képvisel s amilyen regényt az

olvas6é Gy6ry Endrétél méar var. Mindemellett az erotikéat és

a pikantériat szerzé ugy dolgozta fel ebben a regényében,

hogy azt barki kezébe veheti, tehat a konyv a legszélesebb
rétegben is kozkézen foroghat.

Gyory Endre regénye tehat arusitasra keriil
mindazon helyeken, ahol csak lapunkat olvassak és aruljak
és ami az olvasé szempontjabél igen fontos, oly olcsé, reklam
arban bocsatjuk forgalomba, hogy azt mindenki elolvashatja.

Gyory Endre regénye: A kapu elott
olcs6 arara valé tekintettel mindamellett a lehet6 leg-
csinosabb kiallitasban keriil a piacra, hogy kitiing tollu
munkatarsunk népszeriiségét ezaltal is kifejezésre juttassuk.

_—_—____-_—__—__———_—__—’

#fira 20 lel, Bukarestben 25, 3 c. kor., 8 dinar, — Megjelenik minden kedden

50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi 4prilis hé 12
Tipografia ,Union* G4l Mané konyvnyomdaja. Lugoj

V. évf. 15 sz
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